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Rozszerzony
Podrecznik Uzytkownika

MFC-J4410DW
MFC-J4610DW
DCP-J4110DW




Podreczniki uzytkownika i gdzie mozna je

znalez¢?
Jaki podrecznik? Co zawiera? Gdzie jest?
Przewodnik Bezpieczenstwa | W pierwszej kolejnosci zapoznaj sie z tym Wydrukowany /

Produktu

podrecznikiem. Przed skonfigurowaniem
urzadzenia zapoznaj sie z instrukcjg Srodki
ostroznosci. Zapoznaj sie z tym podrecznikiem, aby
uzyskac informacje o znakach towarowych i
ograniczeniach prawnych.

w opakowaniu

Podrecznik szybkiej
obstugi

Postepuj zgodnie z instrukcjami konfiguracii
urzadzenia, instalacji sterownikow i
oprogramowania dla uzytkowanego systemu
operacyjnego i typu potgczenia.

Wydrukowany /
w opakowaniu

Podstawowy Podrecznik
Uzytkownika

Zapoznaj sie z podstawowymi operacjami
faksowania, kopiowania, skanowania oraz obstugg
programu PhotoCapture Center™, a takze ze
sposobami wymiany materiatdéw eksploatacyjnych.
Zapoznaj sie ze wskazoéwkami rozwigzywania
problemow.

Plik PDF / ptyta
CD-ROM

Rozszerzony
Podrecznik Uzytkownika

Dowiedz sie wiecej o operacjach zaawansowanych:
faksowaniu, kopiowaniu, funkcjach zabezpieczen,
drukowaniu raportéw i przeprowadzaniu
rutynowych czynnosci konserwacyjnych.

Plik PDF / plyta
CD-ROM

Instrukcja Oprogramowania

Postepuj zgodnie z tymi instrukcjami dotyczgcymi
drukowania, skanowania, skanowania sieciowego,
obstugi programu PhotoCapture Center™,
korzystania z funkcji zdalnej konfiguracji i wysytania
fakséw za pomocg komputera, korzystania z ustug
sieciowych (skanowanie) oraz z narzedzi Brother
ControlCenter.

Plik PDF / ptyta
CD-ROM

Instrukcja Obstugi
dla Sieci

Ten podrecznik zapewnia przydatne informacje o
ustawieniach sieci przewodowej i bezprzewodowe;j
oraz o ustawieniach zabezpieczen w urzadzeniach
Brother. Znajdujg sie w nim takze informacje o
protokotach obstugiwanych przez urzadzenie oraz
szczegotowe wskazdéwki dotyczace rozwigzywania
problemow.

Plik PDF / ptyta
CD-ROM

Przewodnik Ustug
Internetowych

Ten podrecznik zawiera przydatne informacje
dotyczace uzyskania dostepu do ustug
internetowych z urzadzenia Brother, a takze
pobierania obrazéw, drukowania danych i
przesytania plikéw bezposrednio do ustug
internetowych.

Plik PDF / Brother
Solutions Center

Przewodnik AirPrint

Ten podrecznik zawiera informacje dotyczace
korzystania z funkgcji AirPrint do drukowania na
urzadzeniu Brother z systemu Mac OS X v10.7.x
oraz urzadzen iPhone, iPod touch, iPad i innych
urzadzen z systemem iOS bez instalowania
sterownika drukarki.

Plik PDF / Brother
Solutions Center




Jaki podrecznik? Co zawiera? Gdzie jest?
Przewodnik Google Ten podrecznik zawiera szczegotowe informacje Plik PDF / Brother
Cloud Print dotyczace korzystania z ustug Google Cloud Solutions Center

Print™ w celu drukowania za posrednictwem
Internetu.

Podrecznik Wi-Fi Direct™ | Ten podrecznik zawiera informacje dotyczace
sposobu konfigurowania urzadzenia Brother w celu
drukowania bezprzewodowego bezposrednio z
urzadzenia przenosnego obstugujacego standard
Wi-Fi Direct™.

Plik PDF / Brother
Solutions Center

1 Odwiedz witryne internetowa http://solutions.brother.com/.
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WAZNA UWAGA

Ustawienia ogélne

B Na wiekszosci ilustracji w niniejszym Podreczniku uzytkownika przedstawiono model

MFC-J4410DW.

Przechowywanie
danych w pamieci

(MFC-J4410DW i MFC-J4610DW)

Ustawienia menu sg przechowywane trwale i
nie zostang utracone nawet w przypadku
awarii zasilania. Ustawienia tymczasowe (na
przyktad Tryb miedzyn.)zostang
utracone. Jesli zostata wybrana opcja

Nowe ustawienia dla preferowanych
ustawien Fax, Skanow., Kopiow. oraz
Zdjecie, ustawienia te nie zostang
utracone. W przypadku awarii zasilania
urzadzenie do 24 godzin zachowuje date i
godzine oraz zaprogramowane zadania
timera faksu (na przyktad Faks z opdzn.).

(DCP-J4110DW)

Ustawienia menu sg przechowywane trwale i
nie zostang utracone nawet w przypadku
awarii zasilania. Jezeli zostata wybrana opcja
Nowe ustawienia, ustawienia w trybach
Kopiow., Zdjecie oraz Skanow. nie
zostang utracone. Ustawienia tymczasowe
zostang utracone.

Automatyczna zmiana
czasu (tylko
modele MFC)

Istnieje mozliwos$¢ ustawienia urzadzenia tak,
aby automatycznie wigczato czas letni i
zimowy. Urzadzenie przesunie czas o jedng
godzine do przodu na wiosne i cofnie o jedng
godzine jesienia. Upewnij sie, ze w
ustawieniach bata i1 godzina urzadzenia
ustawiono aktualng date i godzine.

Nacisnij przycisk 7“ (Ustaw.).

Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wyswietli¢ opcje
Wstepne ustaw.

Nacisnij przycisk Wstepne ustaw.

Nacisnij przycisk Data i godzina.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje Auto zm. czasu.

Nacisnij przycisk Auto zm. czasu.
Nacisnij przycisk Wyt (lub wz.).

Nacisnij przycisk m

©O0® 060 O 9



Rozdziat 1

Tryb spoczynku

W opcjach trybu spoczynku mozna okresli¢
czas, po jakim urzadzenie przechodzi w tryb
spoczynku (do 60 minut). W chwili wykonania
jakiejkolwiek operacji w urzadzeniu timer
zostanie zresetowany.

@ Nacisnij przycisk [ (staw.).

9 Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wyswietli¢ opcje
Ustawienia.

Nacisnij przycisk Ustawienia.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje Tryb oczekiw.

Nacisnij przycisk Tryb oczekiw.

Q0 00

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
pozycje 1Min, 2Min., 3Min., 5Min.,
10Min., 30Min. lub 60Min.
okreslajgce czas, po uptywie ktérego
urzadzenie przejdzie w tryb spoczynku.
Nacisnij opcje, ktéra ma zostac
ustawiona.

0 Nacisnij przycisk m

Automatyczne
wytaczanie
(DCP-J4110DW)

Funkcja automatycznego wytgczania
powoduje wytaczenie urzadzenia po uptywie
godziny od czasu przejscia w tryb uspienia.
Jezeli dla tej funkcji wybrano ustawienie Wy %,
urzadzenie nie bedzie sie wytgczac
automatycznie.

Urzadzenie nie bedzie sie wytgczac
automatycznie, gdy:

B urzadzenie jest podtaczone do sieci
przewodowej,

M urzadzenie jest podtaczone do sieci
bezprzewodowej,

B dla ustawienia Network I/F zostata
wybrana opcja WLAN.

Nacisnij przycisk T“ (Ustaw.).

Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wyswietli¢ opcje
Ustawienia.

Nacisnij przycisk Ustawienia.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje Autom. wyltaczanie.

Nacisnij przycisk
Autom. wyltaczanie.

Nacisnij przycisk wt . (lub wyz).

Nacisnij przycisk m
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Ekran dotykowy LCD

Zmiana jezyka ekranu
dotykowego (w zaleznosci od
modelu)

Jezyk ekranu dotykowego mozna zmienic.
Nacisnij przycisk ]| (Ustaw. ).

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje Wstepne ustaw.

Nacisnij przycisk Wstepne ustaw.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje Miejscowy Jjez.

Nacisnij przycisk Miejscowy Jjez.
Wybierz odpowiedni jezyk.

Nacisnij przycisk m

Q0O 00 © ¢

Ustawienie zegara
przyciemnienia dla
podswietlenia

Istnieje mozliwo$¢ ustawienia czasu, przez
ktory wyswietlacz LCD pozostaje
podswietlony po ostatnim nacisnieciu
palcem.

0 Nacisnij przycisk j“ (Ustaw.).

9 Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wyswietli¢ opcje
Ustawienia.

Nacisnij przycisk Ustawienia.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje Ustawienia LCD.

Nacisnij przycisk Ustawienia LCD.

Q0 00

Nacisnij przycisk Wt. timera.

Ustawienia ogolne

o Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
pozycje 10Sek., 20Sek., 30Sek. lub
Wy, a nastepnie wybierz opcje, ktérg
chcesz ustawic.

@ Nacisnij przycisk m



Secure Function
Lock 2.0 (Blokada
funkciji 2.0)

Secure Function Lock (Blokada funkcji)
pozwala ograniczy¢ dostep publiczny do
okreslonych funkcji urzadzenia:

B Przesytanie faksow

® Odbieranie faksow

B Kopiowanie

B Skaner

B PCC (PhotoCapture Center™)
B Drukowanie z komputera PC
B Drukowanie w kolorze

B Ograniczenie liczby stron

B Przesyfanie do internetu

B Pobieranie z internetu

T Tylko modele MFC.

Ta funkcja pozwala takze na uniemozliwienie
uzytkownikom zmiany ustawie domysinych
urzadzenia przez ograniczenie dostepu do
tych funkciji.

Przed skorzystaniem z zabezpieczonych
funkcji nalezy podac hasto administratora.

Dostep do czynnosci z ograniczonym
dostepem moze zosta¢ umozliwiony poprzez
zdefiniowanie uzytkownika z ograniczonym
dostepem. Uzytkownik z ograniczonym
dostepem przed skorzystaniem z urzadzenia
musi wprowadzi¢ hasto.

Pamietaj, aby zapisa¢ ustawione hasto. W
przypadku zapomnienia hasta nalezy
skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta
firmy Brother.

Funkcje zabezpieczen

INFORMACJA
* Do okreslania ograniczen i dokonywania
zmian uprawniony jest wytgcznie
administrator.

* Jesli funkcja wysytania faksu jest
wytgczona, funkcje z menu Faks nie bedg

dostepne. !

* Transmisja pollingu oraz odbior pollingu
sg mozliwe wytgcznie, gdy wigczone sg
funkcje: wysytanie faksu i odbieranie
faksu. 1

* Jesli funkcja Secure Function Lock
(Blokada funkcji) jest wtgczona
(ustawienie Wt .), nie mozna edytowac ani
usuwac skrotu.

T Tylko modele MFC.

Przed rozpoczeciem uzywania
Secure Function Lock 2.0
(Blokada funkciji 2.0)

Ustawienia Secure Function Lock 2.0
(Blokada funkcji 2.0) mozna wprowadzi¢ przy
uzyciu przegladarki WWW. Przed
konfiguracjg nalezy wykonac ponizsze
czynnosci przygotowawcze.

“ Uruchom przegladarkg WWW.

9 W polu adresu przegladarki wprowadz
Lhttp://adres IP urzadzenia/” (gdzie
,adres IP urzadzenia” oznacza adres IP
urzadzenia).

B Na przyktad:
http://192.168.1.2/

INFORMACJA
Adres IP urzadzenia mozna odczyta¢ na
liscie konfiguraciji sieci. (»» Instrukcja
Obstugi dla Sieci: Drukowanie raportu
konfiguracji sieci).



9 Wprowadz hasto w polu Login. (Jest to
hasto wymagane do zalogowania sie na
strone WWW urzadzenia, a nie hasto
administratora dla funkcji Secure
Function Lock (Blokada funkcji)). Kliknij

przycisk .
I —

Status

INFORMACJA
W przypadku korzystania z przegladarki
WWW do konfiguracji ustawien
urzadzenia po raz pierwszy nalezy ustawic
hasto.

1  Kliknij polecenie Please configure
the password (Wprowadz hasto).

2 Wprowadz hasto, ktére ma by¢
uzywane (do 32 znakow).

3  Wprowadz to hasto ponownie w polu
Confirm New Password
(Potwierdz nowe hasto).

4  Kliknij przycisk Submit (Wyslij).

Ustawienie i zmiana hasta
administratora

Ustawienia te mozna skonfigurowac przy
uzyciu przegladarki WWW. Aby ustawi¢
strone WWW, patrz Przed rozpoczeciem
uzywania Secure Function Lock 2.0 (Blokada
funkcji 2.0) »» strona 4. Nastepnie wykonaj
ponizsze instrukcje.

Funkcje zabezpieczen

Ustawienie hasta administratora

Ponizsze czynnosci opisujg ustawienie hasta
administratora. Hasto to stuzy do ustalania
uzytkownikow oraz wtgczania i wytgczania
Secure Function Lock (Blokada funkgiji).
(Patrz Konfigurowanie uzytkownikéw z
ograniczonym dostepem »» strona 6 i
Witaczenie/wytgczenie funkcji Secure
Function Lock (Blokada funkcji)

»>» strona 6).

€@ «Kiiknij przycisk Administrator.

9 Kliknij przycisk Secure Function Lock
(Blokada funkciji).

9 W polu New Password (Nowe hasto)
wprowadz czterocyfrowg liczbe
stanowigca hasto.

9 Wprowadz to hasto ponownie w polu
Retype Password (Wpisz hasto
ponownie).

@ «Kiiknij przycisk Submit (Wyslij).

Zmiana hasta administratora
a Kliknij przycisk Administrator.

@ Kliknij przycisk Secure Function Lock
(Blokada funkciji).

9 W polu New Password (Nowe hasto)
wprowadz czterocyfrowg liczbe
stanowigcg nowe hasto.

9 Wprowadz ponownie nowe hasto w polu
Retype Password (Wpisz hasto
ponownie).

@ «iiknij przycisk Submit (Wysli).



Rozdziat 2

Konfigurowanie
uzytkownikéw z
ograniczonym dostepem

Istnieje mozliwos¢ skonfigurowania
uzytkownikéw z ograniczonym dostepem do
funkcji oraz wtasnym hastem. Maksymainie
mozna wprowadzi¢ 10 uzytkownikéw.

Ustawienia te mozna skonfigurowac przy
uzyciu przegladarki WWW.

Aby ustawi¢ strone WWW, patrz Przed
rozpoczeciem uzywania Secure Function
Lock 2.0 (Blokada funkcji 2.0) »» strona 4.
Nastepnie wykonaj ponizsze instrukcje.

€@ «Kiiknij przycisk Administrator.

@ Kliknij przycisk Secure Function Lock
(Blokada funkcji).

9 Wprowadz alfanumeryczng nazwe
grupy lub uzytkownika (do 15 znakow)
w polu ID Number/Name (Numer ID/
nazwa), a nastepnie wprowadz
czterocyfrowe hasto w polu PIN
(Kod PIN).

@ W polach Print Activities
(Czynnosci drukowania) i w polach
Others (Inne) usun zaznaczenie dla
funkcji, do ktérych dostep ma zostac
ograniczony. Aby skonfigurowac¢
ograniczenie maksymalnej liczby stron,
zaznacz pole On (Przy) w obszarze
Page Limit (Ograniczenie liczby stron),
a nastepnie wprowadz odpowiednig
liczbe w polu Max. (Maksymalnie).
Kliknij przycisk Submit (Wyslij).

INFORMACJA
* Nie jest mozliwe uzycie tego samego
hasta jako hasta innego uzytkownika.

* Istnieje mozliwos¢ skonfigurowania
jednego uzytkownika publicznego.
Uzytkownicy publiczni nie musza
podawac hasta. Dodatkowe informacije:
>»>» Instrukcja Obstugi dla Sieci.

Wiaczenie/wytaczenie funkcji
Secure Function Lock
(Blokada funkciji)

INFORMACJA

W przypadku wprowadzenia
nieprawidtowego hasta na ekranie
dotykowym pojawi sie komunikat
Btedne hasto. Wprowadz poprawne
hasto. W przypadku zapomnienia hasta
nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi
klienta firmy Brother.

Wiaczenie funkcji Secure Function
Lock (Blokada funkciji)

Nacisnij przycisk ]| (Ustaw. ).

Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wyswietli¢ opcje
Ustawienia.

Nacisnij przycisk Ustawienia.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje Blokada funk.

Nacisnij przycisk Blokada funk.

Nacisnij przycisk Wyt .-Wkt .

Q00 006 © 9

Wprowadz swoje czterocyfrowe hasto
administratora, korzystajgc z klawiatury
na ekranie dotykowym.

Nacisnij przycisk OK.



INFORMACJA

Na ekranie Strona gtéwna pojawi sie ikona
Secure Function Lock (Blokada funkcji).

Wylaczenie Secure Function Lock
(Blokada funkciji)

a Nacisnij przycisk | ga} i1 [1o 1)1

oznacza nazwe uzytkownika).

9 Nacisnij przycisk Wt .~wyt.

9 Wprowadz swoje czterocyfrowe hasto
administratora, korzystajgc z klawiatury
na ekranie dotykowym.

Nacisnij przycisk OX.

Przetaczanie uzytkownikéw

To ustawienie pozwala na zalogowanie sie do
urzadzenia uzytkownika z ograniczeniami
przy witgczonym Secure Function Lock
(Blokada funkcji).

@ Nacisnij przycisk | e o

dotykowym (gdzie xxxxx oznacza hazwe
uzytkownika).

Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wys$wietli¢ opcje
Zmiana uzytk.

Nacisnij przycisk zmiana uzytk.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
nazwe uzytkownika.

Funkcje zabezpieczen

@ Nacisnij swojg nazwe uzytkownika.

@ Wprowadz swoje czterocyfrowe hasto
uzytkownika, korzystajac z klawiatury na
ekranie dotykowym.

Nacisnij przycisk OK.

Przelaczenie na tryb
publiczny

(gdzie xxxxx oznacza nazwe
uzytkownika).

9 Nacisnij przycisk Zzmien na publ.



Dodatkowe opcje
wysyifania

Wysylanie fakséw za pomoca
wielu ustawien

Podczas wysytania faksu mozna wybrac¢
kombinacje ustawien, na przykfad
Rozdzielcz. FX, Kontrast,

Rozm. z szyby sk. oraz

Nd.-czas rz.

Mozna takze wybrac: Historia,
Ksiazka adr., Nadawanie,
Ustawienie koloru, Faks z opdin.,
Trans.pakiet, Poll.nad.,

Polling odb., Tryb miedzyn.,

Nowe ustawienia oraz

Reset ustawien.

Niektére ustawienia sg dostepne tylko
podczas wysyfania faksow czarno-biatych.

@ Wiz dokument.

@ Nacisnij przycisk | i) (Fax)

Na ekranie dotykowym pojawi sie
komunikat:

e Fax

WorowadZ numer .

Tel Redial

m o

fdres Historia

Nacisnij przycisk Opcije.

Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wyswietli¢ ustawienie,
ktére ma zosta¢ zmienione. Po
wyswietleniu ustawienia nacisnij je.

e Nacisnij opcje, ktéra ma zostaé
ustawiona.

Wysytanie faksu
(tylko modele MFC)

@ Wroc¢ do kroku @, aby zmieni¢ wiecej
ustawien.

0 Po zakonczeniu zmiany ustawien
nacisnij pozycje OX.

@ Wprowadz numer faksu.

@ Nacisnij przycisk Rozpocznij faks.
INFORMACJA

* Wiekszos¢ ustawien ma charakter
tymczasowy i po wystaniu faksu
urzadzenie powraca do ustawien
domysinych.

* Niektére najczesciej uzywane ustawienia
mozna zapisac, okreslajac je jako
domys$ine. Ustawienia te pozostang
aktywne do momentu ponownej zmiany.
(Patrz Ustawianie wprowadzonych zmian
Jako nowych ustawien domysinych
>»>» strona 10).

Zatrzymywanie faksowania

Aby zatrzymac faksowanie, nacisnij przycisk

X

Kontrast

Jesli dokument jest bardzo jasny lub bardzo
ciemny, mozna zmieni¢ jego kontrast.

W przypadku wiekszosci dokumentéw mozna
zastosowac ustawienie fabryczne — Auto.
Umozliwia to automatyczne wybieranie
wiasciwego kontrastu dokumentu.

W przypadku wysytania jasnego dokumentu
uzyj ustawienia Jasny. W przypadku
wysytania ciemnego dokumentu uzyj
ustawienia Ciemny.

@ wisz dokument.

@ Nacisnij przycisk () (Fax)



Nacisnij przycisk Opcije.

Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wys$wietli¢ opcje
Kontrast.

Nacisnij przycisk Kontrast.

Q0 00

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje Auto, Jasny lub Ciemny, a
nastepnie wybierz opcje, ktérg chcesz
ustawic.

0 Nacisnij przycisk OK.
@ Wprowadz numer faksu.

@ Nacisnij przycisk Rozpocznij faks.
INFORMACJA

W nastepujagcych warunkach — nawet jesli
wybrano opcje Jasny lub Ciemny —
urzadzenie wysle faks przy uzyciu
ustawienia Auto:

» Jesli wysytany jest faks kolorowy.

* Jesdli dla faksu wybrano rozdzielczos¢
Foto.

Zmiana rozdzielczosci faksu

Jakos¢ faksu mozna poprawié, zmieniajgc
jego rozdzielczosc.

@ Wiz dokument.
9 Nacisnij przycisk @ (Fax).

9 Nacisnij przycisk Opcje.

@ Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wys$wietli¢ opcje
Rozdzielcz. FX.

@ Nacisnij przycisk Rozdzielcz. FX.
@ Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢

opcje rozdzielczosci, a nastepnie
wybierz opcje, ktorg chcesz ustawic.

Wysytanie faksu (tylko modele MFC)

o Nacisnij przycisk OK.
@ Wprowadz numer faksu.

@ Nacisnij przycisk Rozpocznij faks.
INFORMACJA

Do wyboru sg cztery rozdzielczosci
faksow monochromatycznych i dwie
faksow kolorowych.

Czarno-biale

Standard Odpowiednia dla wiekszosci

dokumentow.

Odpowiednia dla matych
wydrukow; przesytanie nieco
wolniejsze niz w przypadku
rozdzielczosci standardowe;j.

Wysoka

B.wysoka Odpowiednia dla matych

wydrukow lub ilustracji;

przesytanie nieco wolniejsze

niz w przypadku

rozdzielczosci wysokie;j.

Foto Nalezy jej uzywac w
przypadku dokumentow o
réznych odcieniach szarosci
lub zdje¢. Transmisja w trybie
Foto jest najwolniejsza.

Kolorowe

Standard Odpowiednia dla wiekszosci

dokumentow.

Wysoka Nalezy jej uzywac w
przypadku zdje¢. Czas
przesytania dtuzszy niz w

przypadku rozdzielczosci

standardowe;j.

W przypadku wyboru opcji B.wysoka lub
Foto, a nastepnie wystania faksu
kolorowego (po wybraniu wartosci Kolor
opcji Ustawienie koloru) urzgdzenie
wysle faks przy uzyciu ustawienia
Wysoka.




Rozdziat 3

Ustawianie wprowadzonych
zmian jako nowych ustawien
domysinych

Najczesciej uzywane ustawienia opcji faksu,
takie jak Rozdzielcz. FX, Kontrast,
Ustawienie koloru,Nd.-czas rz.oraz
Rozm. z szyby sk. mozna zapisac,
okreslajac je jako domys$ine. Ustawienia te
pozostang aktywne do momentu ponownej
zmiany.

@ Nacisnij przycisk ) (rax)

9 Nacisnij przycisk Opcje.

9 Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wybrac¢ opcje menu,
ktorg chcesz zmienic. Naci$nij nowg
opcje.

Powtarzaj ten krok dla kazdego
ustawienia, ktére ma zosta¢ zmienione.

@ Po zmianie ostatniego ustawienia na
preferowang opcje nacisnij przycisk
A lub v, aby wyswietli¢ pozycje
Nowe ustawienia.

Nacisnij przycisk Nowe ustawienia.

Nacisnij przycisk OK.

QPO

Na ekranie dotykowym pojawi sie
prosba o potwierdzenie zmiany
ustawien domys$inych na nowe.
Nacisnij przycisk Tak, aby potwierdzic.

@ Nacisnij przycisk m

10

Przywracanie opcji faksu do
ustawien fabrycznych

Zmienione opcje faksu mozna przywrocic do
ustawien fabrycznych. Ustawienia te
pozostang aktywne do momentu ponowne;j
zmiany.

Nacisnij przycisk @ (Fax).

Nacisnij przycisk Opcije.

Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wyswietli¢ opcje
Reset ustawien.

Nacisnij przycisk Reset ustawien.

@0 00 o

Na ekranie dotykowym pojawi sie
prosba o potwierdzenie przywrocenia
ustawien fabrycznych.

Nacisnij przycisk Tak, aby potwierdzic.

Nacisnij przycisk m

)



Dodatkowe operacje
wysyifania

Reczne wysytanie fakséw

Podczas recznej transmisji styszalne sg
dzwieki wybierania numeru, dzwonienia i
odbioru faksu.

INFORMACJA

Aby wystac¢ faks wielostronicowy, uzy;j
podajnika ADF.

@ Wiz dokument.

9 Nacisnij przycisk @ (Fax).

9 Aby ustyszec ton wybierania, podnies
stuchawke telefonu zewnetrznego.

@ Wybierz numer faksu za pomocg
telefonu zewnetrznego.

@ Po ustyszeniu tondw faksu nacisnij
przycisk Rozpocznij faks.
W przypadku korzystania z szyby
skanera nacisnij na ekranie dotykowym
przycisk Wys$1ij, aby wystac faks.

@ Odto6z stuchawke telefonu
zewnetrznego.

Wysytanie faksu (tylko modele MFC)

Wysytanie faksu po
zakonczeniu rozmowy

Po zakoriczeniu rozmowy, a przed
roztaczeniem sie, mozna wystac¢ faks do
rozmowcy.

0 Popro$ rozméwce, aby zaczekat na
sygnat dzwiekowy faksu, i przed
roztgczeniem sie nacisnij przycisk Start
lub Wyslij.

9 W16z dokument.

9 Nacisnij przycisk faks start.

B W przypadku korzystania z szyby
skanera nacisnij na urzadzeniu
przycisk Wys1ij, aby wystac faks.

9 Odt6z stuchawke telefonu
zewnetrznego.

Podwdjny dostep
(tylko tryb
monochromatyczny)

Mozliwe jest wybranie numeru i rozpoczecie
skanowania faksu do pamieci — nawet jesli
urzadzenie wykonuje wysytanie z pamieci,
odbiera faksy lub drukuje dane z komputera.
Na ekranie dotykowym widoczny jest numer
nowego zadania.

Liczba stron, ktére mozna zeskanowac,
bedzie ré6zna w zaleznosci od drukowanych
danych.

INFORMACJA
Jesli zostanie wyswietlony komunikat
Brak pamieci, naci$nijprzycisk , aby
anulowac lub przycisk OK, aby wystac
strony, ktére juz zostaty zeskanowane.

11



Rozdziat 3

Rozsytanie
(tylko tryb
monochromatyczny)

Rozsytanie to automatyczne przesytanie tej
samej wiadomosci faksowej na wiele
numerow faksow. W jednej emisji mozna
uwzgledni¢ numery wybierania grupowego
i numery wybierania szybkiego.

Po zakonhczeniu rozsytania zostanie
wydrukowany raport rozsytania.

Przed rozpoczeciem rozsytania

Numery wybierania szybkiego, ktére majg
by¢ uzyte do rozsytania, nalezy wczesniej
zapisa¢ w pamieci urzadzenia.

(>»>» Podstawowy Podrecznik Uzytkownika:
Zapisywanie numerow wybierania
szybkiego).

Numery wybierania grupowego, ktére majg
by¢ uzyte do rozsytania, nalezy wczesniej
zapisaC w pamieci urzadzenia. Numery
wybierania grupowego obejmujg wiele

zapisanych numerow wybierania szybkiego.

(Patrz Ustawianie grup do rozsytania
>»>» strona 32).

Sposoéb rozsytania faksu

@ Wiz dokument.
Nacisnij przycisk @ (Fax).

Nacisnij przycisk Opcje.

Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wyswietli¢ opcje
Nadawanie.

Nacisnij przycisk Nadawanie.

@ Nacisnij przycisk Dodaj z ksiazki
adres.
Nacisnij przycisk [l & |, aby
rozpocza¢ wyszukiwanie w kolejnosci
alfabetycznej lub liczbowej. Nacisnij
pola wyboru obok numerdéw, ktére majg
zosta¢ dodane do rozsytania.
Po zaznaczeniu wszystkich numeréw,
ktére chcesz dodaé, nacisnij przycisk
OK.

INFORMACJA
W przypadku pobrania faksu
internetowego:

Jest mozliwe rozsytanie do adresu e-mail,
jezeli zostat on zapisany jako numer
wybierania szybkiego. (»>» Podstawowy
Podrecznik Uzytkownika: Zapisywanie
numerow wybierania szybkiego).

0 Nacisnij przycisk A lub v, aby przejrze¢
i potwierdzi¢ wyswietlong liste numerdw
do rozsytania, a nastepnie nacisnij
przycisk OK, aby jg zaakceptowac.

@ Po zakonczeniu zmiany ustawien
nacisnij przycisk OK.

@ Nacisnij przycisk Rozpocznij faks.
INFORMACJA

Opcja Nadawanie nie jest dostepna, jesli
zostata wybrana warto$¢ Kolor opcji
Ustawienie koloru.

Faksowanie z podajnika ADF

B Urzadzenie rozpocznie skanowanie
dokumentu.

Faksowanie z szyby skanera

Kiedy na ekranie dotykowym pojawi sie
pytanie Nastepna strona?, wykonaj
jedng z nastepujacych czynno$ci:



B Aby wysta¢ pojedynczg strone,
nacisnij przycisk Nie (Wy$li7j).
Urzadzenie rozpocznie wysytanie
dokumentu.

B Aby wysta¢ wiele stron, nacisnij
przycisk Tak i umies¢ nastepng
strone na szybie skanera.

Nacisnij przycisk OK.

Urzadzenie rozpocznie skanowanie
strony. (Powtorz ten krok dla kazde;j
dodatkowej strony).

INFORMACJA
* Jesli nie uzyto zadnych numerdéw grup,
mozna rozestac¢ faksy na 200 réznych
numerow.

* Dostepna ilos¢ pamieci urzadzenia zalezy
od typow zadan w pamieci oraz numeréw
lokalizacji wykorzystywanych do
rozsytania. W przypadku rozsytania
faksow do maksymalnej mozliwej liczby
numerow nie mozna uzy¢ podwojnego
dostepu ani funkcji faksu opdznionego.

* Jedli zostanie wyswietlony komunikat
Brak pamieci, nacisnijprzycisk , aby
anulowac lub przycisk OK, aby wysta¢
strony, ktére juz zostaty zeskanowane.

Anulowanie trwajacego rozsytania

“ Nacisnij przycisk .

9 Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:

B Aby anulowac rozsytanie, nacisnij
przycisk Cato$¢é nadawania.
Przejdz do kroku @.

B Aby anulowac biezgce zadanie,
nacisnij wybierany numer na ekranie
dotykowym. Przejdz do kroku @.

B Aby zakonczy¢ bez anulowania,

nacisnij przycisk .

Wysytanie faksu (tylko modele MFC)

9 Jesli na ekranie dotykowym pojawi sie
pytanie, czy rozsytanie ma zosta¢
anulowane, wykonaj jedng z
nastepujgcych czynnosci:

B Nacisnij przycisk Tak, aby
potwierdzic.

B Aby zakonczy¢ bez anulowania,
nacisnij przycisk Nie.

9 Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:

B Aby anulowac aktualne zadanie,
nacisnij przycisk Tak.

B Aby zakonczy¢ bez anulowania,
nacisnij przycisk Nie.

Transmisja w czasie
rzeczywistym

Przed wystaniem faksu urzgdzenie skanuje
dokumenty do pamieci. Nastepnie jesli linia
telefoniczna jest wolna, urzadzenie wybiera
numer i wysyta faks.

Niekiedy moze zajs¢ koniecznosc¢
natychmiastowego wystania waznego
dokumentu bez oczekiwania na transmisje z
pamieci. Mozna tego dokonac, wtaczajac
opcje Nd.-czas rz.

Wit6z dokument.
Nacisnij przycisk @ (Fax).

Nacisnij przycisk Opcie.

Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wyswietli¢ opcje
Nd.-czas rz.

Nacisnij przycisk Nd.-czas rz.

Nacisnij przycisk Wt . (lub wyz).

Nacisnij przycisk OK.

000 600 ¢

Wprowadz numer faksu.
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Rozdziat 3

@ Nacisnij przycisk Rozpocznij faks.
INFORMACJA

» Jesli wysytany faks jest kolorowy lub jesli
pamiec jest petna, a z podajnika ADF jest
wysytany faks monochromatyczny,
urzadzenie wysle dokument w czasie
rzeczywistym (nawet jesli dla opcji
Nd.-czas rz. zostato wybrane
ustawienie Wy1).

* W przypadku wysytania w czasie
rzeczywistym z szyby skanera funkcja
automatycznego wybierania ponownego
nie bedzie dziatata.

Tryb zagraniczny

W przypadku trudnosci z wystaniem faksu za
granice spowodowanych mozliwoscig
wystgpienia zaktdcen na linii telefonicznej
zalecamy wigczenie trybu zagranicznego. Po
wystaniu faksu za pomoca tej funkcji zostanie
ona automatycznie wytgczona.

@ wisz dokument.

@ Nacisnij przycisk | ) (rax).

Nacisnij przycisk Opcje.

Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wyswietli¢ opcje
Tryb miedzyn.

Nacisnij przycisk Tryb miedzyn.
Nacisnij przycisk Wt . (lub wy1).

Nacisnij przycisk OK.

Wprowadz numer faksu.

0000 00

Nacisnij przycisk Rozpocznij faks.

14

Faksowanie op6znione
(tylko tryb
monochromatyczny)

W pamieci mozna przechowaé do 50 fakséw
do wystania w ciggu kolejnych 24 godzin.
Faksy te zostang wystane o godzinie, ktérg
mozna wybra¢ w kroku @.

0 W16z dokument.
9 Nacisnij przycisk @ (Fax).

@ Nacisnij przycisk Opcije.

@ Nacisnij przycisk - lub v na ekranie
dotykowym, aby wyswietli¢ opcje
Faks z opdbzn.

@ Nacisnij przycisk Faks z opdzn.

@ Nacisnij przycisk wt . (lub wyz).

0 Wprowadz godzine, o ktorej faks ma
zostac¢ wystany (w formacie 24-
godzinnym), korzystajac z klawiatury na
ekranie dotykowym.

(Na przyktad wprowadz 19:45 dla
godziny 7:45 wieczorem).

Nacisnij przycisk OK.
INFORMACJA

Liczba stron, ktére mozna zeskanowac do
pamieci, zalezy od ilosci danych
drukowanych na kazdej stronie.

@ Nacisnij przycisk OK.
@ Wprowadz numer faksu.

@ Nacisnij przycisk Rozpocznij faks.
INFORMACJA

OpcjaFaks z opdzn. niejest dostepna,
jesli zostata wybrana wartos¢ Kolor opcji
Ustawienie koloru.



Opoézniona transmisja
wsadowa (tylko tryb
monochromatyczny)

Przed wystaniem fakséw opdznionych
urzadzenie zapisuje wszystkie faksy w
pamieci, sortujgc je wg miejsca docelowego i
zaplanowanej godziny. Wszystkie faksy
opoznione, ktére majg zosta¢ wystane o tej
samej godzinie i pod ten sam numer, zostang
wystane jako jeden faks, co skréci czas
transmisji.

@ Nacisnij przycisk [ ) (Fax)

Nacisnij przycisk Opcije.

Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wyswietli¢ opcje
Trans.pakiet.

Nacisnij przycisk Trans.pakiet.
Nacisnij przycisk wx . (lub wy1).

Nacisnij przycisk m

Q060 o0

Sprawdzanie i anulowanie
zadan oczekujacych

Mozna sprawdzi¢, ktore zadania oczekujg w
pamieci na wystanie lub anulowac zadanie.
(Jesli w pamieci nie ma zadan, na ekranie
dotykowym zostanie wyswietlony komunikat
Brak zad. w kol.).

0 Nacisnij przycisk m (Ustaw.).

9 Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wyswietli¢ opcje Fax.

9 Nacisnij przycisk Fax.

a Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje Fax w oczekiw.

Wysytanie faksu (tylko modele MFC)

@ Nacisnij przycisk Fax w oczekiw.
Wszystkie zadania oczekujgce bedag
widoczne na ekranie dotykowym.

@ Nacisnij przycisk A lub v, aby
przewing¢ liste zadan, a nastepnie
nacisnij zadanie, ktére chcesz
anulowac.

Nacisnij przycisk Anuluj.

o Wykonaj jedng z nastepujgcych
czynnosci:
B Aby anulowac, nacisnij przycisk Tak.

Aby anulowac kolejne zadanie,
przejdz do kroku @.

B Aby zakonczy¢ bez anulowania,
nacisnij przycisk Nie.

@ Po zakonhczeniu nacisnij przycisk m
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Rozdziat 3

Przeglad pollingu

Polling umozliwia ustawienie urzadzenia w
taki sposéb, aby inne osoby ptacity za
odbieranie faksow z urzadzenia. Funkcja
umozliwia takze wybranie numeru innego
faksu i ptatne odebranie faksu. Aby mozliwe
byto korzystanie z funkcji pollingu, nalezy jg
skonfigurowa¢ w obydwu urzadzeniach. Nie
wszystkie urzadzenia obstugujg polling.

Transmisja pollingu (tylko
tryb monochromatyczny)

Przesytanie z funkcjg pollingu umozliwia
skonfigurowanie urzgdzenia w taki sposéb,
aby wskazany dokument mégt zostaé
pobrany przez inny faks.

Dokument zostanie zapisany i mozliwe
bedzie odebranie go przez dowolny faks do
czasu usuniecia go z pamieci. (Patrz
Sprawdzanie i anulowanie zadan
oczekujgcych »>» strona 15).

Ustawienia przesytania z funkcja
pollingu

@ Wiz dokument.
Nacisnij przycisk @ (Fax).

Nacisnij przycisk Opcje.

Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wyswietli¢ opcje
Poll.nad.

Nacisnij przycisk Po11.nad.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje Standard.

Nacisnij przycisk Standard.

Nacisnij przycisk Rozpocznij faks.

0 @0 606 O

@ W przypadku korzystania z szyby
skanera na ekranie dotykowym zostanie
wyswietlony monit o wybranie jednej z
nastepujacych opciji:

B Nacisnij przycisk Tak, aby
zeskanowac kolejng strone.
Przejdz do kroku (@.

B Nacisnij przycisk Nie (Wyslij),
aby zapisa¢ dokument w pamieci.
Inne telefaksy mogq potaczyc sie z
tym urzadzeniem i pobra¢ dokument.

@ Umiesc¢ nastepng strone na szybie
skanera, a nastepnie nacisnij przycisk
OK. Powtarzaj kroki @ i @ dla kazdej
kolejnej strony.
Dokument zostanie zapisany w pamieci
i zostanie wystany podczas pollingu.

Ustawienia przesytania z transmisja
pollingu z kodem zabezpieczen

Bezpieczne korzystanie z funkciji polling
umozliwia zdefiniowanie numeréw, z ktoérych
moga by¢ pobierane dokumenty (dla ktérych
ustawiono polling).

Bezpieczne korzystanie z funkcji polling
mozliwe jest tylko w faksach firmy Brother. W
celu pobrania faksu w przypadku ustawienia
kodu zabezpieczajgcego konieczne bedzie
podanie kodu.

@ iz dokument.
Nacisnij przycisk @ (Fax).

Nacisnij przycisk Opcie.

Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wyswietli¢ opcje
Poll.nad.

Nacisnij przycisk Po11.nad.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje Zabezp.

O 0 ©0606 O

Nacisnij przycisk zabezp.



Wysytanie faksu (tylko modele MFC)

@ Wprowadz czterocyfrowy numer.
Nacisnij przycisk OX.

@ Nacisnij przycisk Rozpocznij faks.

@ W przypadku korzystania z szyby
skanera na ekranie dotykowym zostanie
wys$wietlony monit o wybranie jednej z
nastepujgcych opciji:

B Nacisnij przycisk Tak, aby
zeskanowac kolejng strone.
Przejdz do kroku @.

B Nacisnij przycisk Nie (Wys$lij),
aby wysta¢ dokument.

m Umies¢ nastepng strone na szybie
skanera, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

@ Powtarzaj kroki @ i @ dla kazdej
kolejnej strony. Dokument zostanie
zapisany w pamieci i bedzie oczekiwac
na wystanie podczas pollingu.



Odbieranie do pamieci
(tylko tryb
monochromatyczny)

Réwnoczes$nie mozna korzystaé tylko z
jednej operacji odbierania do pamieci:

B Przekazywanie faksow
B Zapisywanie faksow

B Funkcja odbierania faksu za pomocg
komputera

B Wyl

Ustawienie to mozna zmieni¢ w dowolnym
czasie. Jesli w chwili zmiany operacji
odbierania do pamieci w pamieci urzadzenia
nadal znajdujg sie odebrane faksy, na ekranie
dotykowym zostanie wyswietlony komunikat.
(Patrz Zmiana operacji odbierania do pamieci
»>» strona 21).

Przekazywanie fakséw

Jesli wybrana zostanie opcja przekazywania
faksow, urzadzenie bedzie zapisywac
odebrane faksy w pamieci. Nastepnie
urzadzenie wybierze zaprogramowany
numer faksu i przekaze wiadomosc¢ faksowa.

Nacisnij przycisk m (Ustaw.).

Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wyswietli¢ opcje Fax.

Nacisnij przycisk Fax.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje Ustaw.odbidr.

Nacisnij przycisk Ustaw.odbiér.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje 0Odb do pamieci.

@0 00 © ¢

Odbieranie faksu
(tylko modele MFC)

0 Nacisnij przycisk 0Odb do pamieci.

@ Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje Przekaz faxu.

@ Nacisnij przycisk Przekaz faxu.

@ Wprowadz numer, na ktéry ma zosta¢
przekazany faks (do 20 cyfr) za pomocg
klawiatury na ekranie dotykowym.
Nacisnij przycisk OK.

m Nacisnij przycisk Druk backup:wt.
lub Druk backup:wy?.

WAZNE
* W przypadku wyboru opcji

Druk backup:wk. urzgdzenie
wydrukuje rowniez kopie faksu. Jest to
zabezpieczenie na wypadek awarii
zasilania przed wystaniem faksu lub na
wypadek problemu z urzagdzeniem
odbierajgcym.

* W przypadku odebrania faksu kolorowego
urzadzenie wydrukuje go, ale nie wysle na
zaprogramowany numer wysyiki faksow.

@ Nacisnij przycisk m



Zapisywanie fakséw

Jesli wybrana zostanie opcja zapisywania
faksow, urzadzenie bedzie zapisywac
odebrane faksy w pamieci. Mozliwe bedzie
pobieranie fakséw z innej lokalizacji przy
uzyciu polecen zdalnego pobierania.

Jesli wigczono funkcje zapisywania faksow,
urzadzenie automatycznie wydrukuje kopie
zapasowa.

@0 00 006 00

Nacisnij przycisk m (Ustaw.).

Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wyswietli¢ opcje Fax.

Nacisnij przycisk Fax.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje Ustaw.odbidr.

Nacisnij przycisk Ustaw.odbiér.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje 0Odb do pamieci.

Nacisnij przycisk 0Odb do pamieci.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje Rejestr dok.

Nacisnij przycisk Rejestr dok.

Nacisnij przycisk m

INFORMACJA
Fakséw kolorowych nie mozna zapisa¢ w
pamieci. Po odebraniu kolorowego faksu
urzadzenie wydrukuje go.

Odbieranie faksu (tylko modele MFC)

Drukowanie faksu z pamieci

Jesli zostato wigczone zapisywanie fakséw,
istnieje mozliwosc¢ ich wydrukowania z
pamieci.

QOO0 60 © O

Nacisnij przycisk m (Ustaw.).

Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wyswietli¢ opcje Fax.

Nacisnij przycisk Fax.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje Druk dokumentu.

Nacisnij przycisk Druk dokumentu.

Nacisnij przycisk start.

Nacisnij przycisk m

INFORMACJA

Jesli drukowany jest faks z pamieci, dane
faksu zostang usuniete z urzadzenia.
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Rozdziat 4

Odbieranie faksu za pomoca
komputera

(tylko system Windows®)

Po wtaczeniu funkcji odbierania faksu za
pomocg komputera urzgdzenie bedzie
zapisywac odebrane faksy w pamieci i
wysytac¢ je automatycznie do komputera.
Faksy te bedzie mozna przegladac i
zapisywa¢ w komputerze.

Nawet jesli komputer zostanie wytgczony (np.
w nocy lub podczas weekendu), urzgdzenie
odbierze faksy i zapisze je w pamieci.

Po uruchomieniu komputera i wigczeniu
oprogramowania do odbierania faksow za
pomocg komputera urzgdzenie
automatycznie przekaze faksy do komputera.

Aby wysta¢ odebrane faksy do komputera,
nalezy uruchomi¢ oprogramowanie do
odbierania fakséw za pomocg komputera.
(»>» Instrukcja Oprogramowania: Odbieranie
faksow za pomocg komputera).

W przypadku wyboru opcji
Druk backup:wi. urzgdzenie takze
wydrukuje faks.

Nacisnij przycisk T“ (Ustaw.).

Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wyswietli¢ opcje Fax.

Nacisnij przycisk Fax.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje Ustaw.odbior.

Nacisnij przycisk Ustaw.odbiér.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje Odb do pamieci.

Nacisnij przycisk 0Odb do pamieci.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje Odbidr pc fax.

®© 90 @0 006 © ¢

Nacisnij przycisk 0Odbidér pc fax.

@ Na ekranie dotykowym pojawi sie
komunikat Uruchom PC-Fax
na komputerze.

Nacisnij przycisk OK.

m Nacisnij przycisk <usB> lub w
przypadku uzytkownikow sieciowych
nazwe komputera, na ktérym faksy majq
zosta¢ odebrane.

@ Nacisnij przycisk Druk backup:wk.
lub Druk backup:wyt.

@ Nacisnij przycisk m

INFORMACJA

* Odbieranie faksu za pomocg komputera
nie jest obstugiwane w systemie Mac OS.

* Przed skonfigurowaniem funkcji
odbierania faksu za pomocg komputera
nalezy zainstalowaé oprogramowanie
MFL-Pro Suite. Upewnij sie, ze komputer
jest poditaczony i wkaczony. (»» Instrukcja
Oprogramowania: Odbieranie fakséw za
pomocg komputera).

* Jesli zostanie wyswietlony komunikat o
btedzie, a urzadzenie nie moze drukowac
faksOw z pamieci, za pomoca tej funkcji
mozna przesta¢ faksy do komputera.

(>»>» Podstawowy Podrecznik
Uzytkownika: Przesytanie faksow lub
raportu dziennika faksow).

* Jesli odebrany faks jest kolorowy,
urzadzenie wydrukuje go w kolorze, ale
nie przesle do komputera.

* Aby zmieni¢ komputer docelowy, powtorz
kroki od @ do @®.



Wylaczanie operaciji
odbierania do pamieci

Nacisnij przycisk M (Ustaw.).
Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wyswietli¢ opcje Fax.
Nacisnij przycisk Fax.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje Ustaw.odbidr.

Nacisnij przycisk Ustaw.odbiér.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje 0Odb do pamieci.

Nacisnij przycisk 0Odb do pamieci.
Nacisnij przycisk Wy1.

Nacisnij przycisk m
INFORMACJA

Jesli w pamieci urzadzenia nadal znajdujg
sie faksy, na ekranie dotykowym bedzie
dostepnych wiecej opcji do wyboru. (Patrz
Zmiana operacji odbierania do pamieci
>»>» strona 21).

OO0 ©0 00 © O

Zmiana operacji odbieraniado
pamieci

Jesli w chwili zmiany operacji odbierania do
pamieci w pamieci urzgdzenia znajdujg sie
odebrane faksy, na ekranie dotykowym
zostanie wyswietlone jedno z nastepujacych
pytan:

Jesli wszystkie odebrane faksy juz
zostaly wydrukowane

B Kas.wszys.dok.?

Odbieranie faksu (tylko modele MFC)

* Po nacisnieciu przycisku Tak faksy w
pamieci zostang usuniete przed
zmiang ustawienia.

* Po nacisnieciu przycisku Nie faksy w
pamieci nie zostang usuniete i
ustawienie pozostanie niezmienione.

Jesli w pamieci pozostaja
niewydrukowane faksy

B Druk. caty fax?

* Po nacisnieciu przycisku Tak faksy w
pamieci zostang wydrukowane przed
zmiang ustawienia. Jesli kopia
zapasowa zostata juz wydrukowana,
nie bedzie drukowana ponownie.

* Po nacisnieciu przycisku Nie faksy w
pamieci nie zostang wydrukowane i
ustawienie pozostanie niezmienione.

Jesli po zmianie opcji na 0dbiér pc fax z
innej opcji [Przekaz faxu lub

Rejestr dok.]odebrane faksy pozostang
w pamieci urzadzenia, nacisnij przycisk
<USB> lub nazwe komputera w przypadku
pracy w sieci.

Na ekranie dotykowym pojawi sie
nastepujace pytanie:

B Wyst. Fax do PC?

* Po nacisnieciu przycisku Tak faksy
zostang wystane do komputera przed
zmiang ustawienia. Zostanie
wyswietlony monit o wtgczenie
drukowania kopii zapasowej. (Aby
uzyskac¢ dodatkowe informacje, patrz
Odbieranie faksu za pomocg
komputera (tylko system Windows®)
»>» strona 20).

* Po nacisnieciu przycisku Nie faksy nie
zostang usuniete z pamieci ani

wystane do komputera, a ustawienie
pozostanie niezmienione.

21



Rozdziat 4

Zdalne pobieranie

Z dowolnego telefonu tonowego lub faksu
mozna zadzwoni¢ na numer urzgdzenia, a
nastepnie uzy¢ kodu zdalnego dostepu i
zdalnych polecen w celu odebrania
wiadomosci faksowych.

Ustawianie kodu zdalnego
dostepu

INFORMACJA
Kod mozna zmieni¢ w dowolnej chwili,
wprowadzajgc nowy. Aby dezaktywowac
kod, nacisnij przycisk ¢ w kroku @ w celu
przywrocenia ustawienia nieaktywnego
(---*), a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Stosowanie kodu zdalnego
dostepu

Kod zdalnego dostepu umozliwia dostep do
funkcji zdalnego pobierania w przypadku
przebywania z dala od urzadzenia. Aby
mozliwe byto uzycie funkcji zdalnego dostepu
i odbierania, nalezy skonfigurowac¢ wtasny
kod. Domyslnym kodem fabrycznym jest kod
nieaktywny (---x).

@ nNacisnij przycisk [ (staw.).

9 Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wyswietli¢ opcje Fax.

Nacisnij przycisk Fax.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje zdalny dostep.

Nacisnij przycisk Zdalny dostep.

Q0 00

Wprowadz trzycyfrowy kod sktadajgcy
sie z cyfr 0 do 9, * lub # za pomocg
klawiatury na ekranie dotykowym.
Nacisnij przycisk OK.

(Wstepnie ustawionego symbolu ,*” nie
mozna zmienic).

INFORMACJA
Nie uzywaj tego samego kodu, ktory jest
uzywany do zdalnej aktywacji (¥ 5 1) lub
zdalnej dezaktywacji (# 5 1).
(>»>» Podstawowy Podrecznik
Uzytkownika: Czynno$ci wykonywane z
telefonu zewnetrznego i wewnetrznego).

e Nacisnij przycisk m
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ﬂ Wybierz numer swojego faksu z telefonu
dziatajacego w trybie wybierania
tonowego lub z innego faksu.

9 Kiedy urzadzenie odbierze potaczenie,
wprowadz kod zdalnego dostepu

(3 cyfry i x).

9 Urzadzenie zasygnalizuje odebranie
wiadomosci:

® 1 diugi sygnal — wiadomosci
faksowe

B brak sygnatu — brak wiadomosci

@ Kiedy urzadzenie wyemituje dwa krotkie
sygnaty, wprowadz polecenie.
Jesli przed wprowadzeniem polecenia
oczekiwanie jest dtuzsze niz 30 sekund,
urzadzenie roztaczy sie.
W przypadku wprowadzenia
nieprawidtowego polecenia urzadzenie
wyemituje trzy sygnaty.

@ Nacisnij kod 9 0, aby zakoriczyé
operacje zdalnego dostepu.

@ Odt6z stuchawke.
INFORMACJA

Jesli urzagdzenie pracuje w trybie Reczny
i ma zosta¢ uzyta funkcja zdalnego
pobierania, odczekaj okoto 100 sekund od
rozpoczecia dzwonienia, a nastepnie w
ciggu 30 sekund wprowadz kod zdalnego
dostepu.



Zdalne polecenia faksu

Odbieranie faksu (tylko modele MFC)

W przypadku przebywania z dala od urzgdzenia wykonaj ponizsze polecenia w celu uzyskania
dostepu do funkcji. W przypadku nawigzania potgczenia z numerem urzadzenia i wprowadzenia
swojego kodu zdalnego dostepu (3 cyfry i przycisk *x) system wyemituje dwa krotkie sygnaty.
Wprowadz wtedy polecenie zdalne.

Polecenia zdalne Operacja
95 | Zmiana ustawien przesytania lub
zapisywania faksow
1 Wyt Po odebraniu lub usunieciu wszystkich wiadomosci mozna
wybraé¢ opcje Wyz.
2 Przesytanie fakséw Jeden dtugi sygnat oznacza, ze zmiana zostata
4 Numer, na ktory faksy majg zostaé zgtwierdzona. Trzy krotkie sygng%y oz_n.aczajau ze zm.iapa
przestane nie zostata zaakceptowana, poniewaz jedno z ustawien
- - - nie zostato skonfigurowane (na przykfad nie
6 Zapisywanie faksow zarejestrowano numeru, na ktory faksy majg zostac
przestane). Aby zarejestrowa¢ numer, na ktory faksy majq
zostac¢ przestane, wprowadz cyfre 4. (Patrz Zmiana
numeru, na ktory sq przesytane faksy »>» strona 24). Po
zarejestrowaniu numeru funkcja przesytania faksow
bedzie aktywna.
96 | Odbieranie faksow
2 Odbieranie wszystkich fakséw Wprowadz numer zdalnego faksu w celu odebrania
zapisanych wiadomosci faksowych. (Patrz Odbieranie
wiadomosci faksowych »» strona 24).
3 Usuwanie fakséw z pamieci Jeden dtugi sygnat oznacza usuniecie wiadomosci
faksowych z pamieci.
97 | Sprawdz stan odbierania
1 Faks Istnieje mozliwos¢ sprawdzenia, czy urzadzenie odebrato
faksy. Jesli tak, zostanie wyemitowany jeden dtugi sygnat.
Jesli nie, zostang wyemitowane trzy krétkie sygnaty.
98 | Zmiana trybu odbioru
1 Zewnetrzny telefoniczny automat Jeden dtugi sygnat oznacza, ze wprowadzona zmiana
zgtoszeniowy (TAD) zostata przyjeta.
2 Faks/Tel.
3 Wytacznie faks
90 |Zakoncz Nacisnij 9 0, aby wyjs¢ z trybu zdalnego pobierania.
Poczekaj na dtugi sygnat, a nastepnie odt6z stuchawke.
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Rozdziat 4

Odbieranie wiadomosci
faksowych

Zmiana numeru, na ktory sg
przesylane faksy

Na numer urzadzenia mozna zadzwoni¢ z
dowolnego telefonu z wybieraniem tonowym
i pobra¢ wiadomosci faksowe przestane do
innego urzadzenia. Do uzycia tej funkcji
wymagane jest wigczenie funkcji zapisywania
faksow. (Patrz Zapisywanie faksow

»>» strona 19).

0 Wybierz numer swojego faksu.

9 Kiedy urzadzenie odbierze potgczenie,
wprowadz kod zdalnego dostepu
(3 cyfry i *). Jeden dtugi sygnat oznacza,
ze dostepne sg wiadomosci faksowe.

9 Po ustyszeniu dwoch krotkich sygnatow
nacisnij kod 9 6 2.

9 Poczekaj na dtugi sygnat, za pomocg
klawiatury wprowadz numer zdalnego
faksu (do 20 cyfr), do ktérego majq
zosta¢ wystane wiadomosci, a
nastepnie nacisnij # #.

INFORMACJA
Symboli * i # nie mozna uzywac jako
wybieranych numeréw. Mozna jednakze
nacisnac #, aby wstawi¢ pauze.

9 Po ustyszeniu sygnatu urzadzenia odtéz
stuchawke. Urzgdzenie zadzwoni na
numer innego urzgdzenia faksowego,
ktére nastepnie wydrukuje zadane
wiadomosci faksowe.
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Domyslnie ustawiony numer, na ktory faksy
Sg przesytane mozna zmieni¢ za pomocg
innego telefonu tonowego lub faksu.

a Wybierz numer swojego faksu.

9 Kiedy urzadzenie odbierze potaczenie,
wprowadz kod zdalnego dostepu
(3 cyfry ix). Jeden diugi sygnat oznacza,
ze dostepne sg wiadomosci faksowe.

@ o ustyszeniu dwsch krétkich sygnatow
nacisnij kod 9 5 4.

@ Poczekaj na dtugi sygnat, wprowadz za
pomocg klawiatury numer (do 20 cyfr)
zdalnego urzadzenia faksowego, na
ktére ma zostaé wystana wiadomosc¢
faksowa, a nastepnie nacisnij # #.

INFORMACJA
Symboli * i # nie mozna uzywac jako
wybieranych numeréw. Mozna jednakze
nacisnag¢ #, aby wstawi¢ pauze.

@ Nacisnij kod 9 0, aby zakonczy¢
operacje zdalnego dostepu.

@ Po ustyszeniu sygnatu urzgdzenia odt6z
stuchawke.



Dodatkowe operacje
odbioru

Odbiér po wyczerpaniu
papieru

Gdy podczas odbierania faksu w tacy papieru
skonczy sie papier, na ekranie dotykowym
pojawi sie komunikat Brak papieru. Wbz
papier do tacy papieru. (»>» Podstawowy
Podrecznik Uzytkownika: tadowanie papieru
i innych no$nikéw).

Jesli do tacy papieru nie zostat wtozony
papier, urzadzenie bedzie nadal odbieraé
faks, a pozostate strony zostang zapisane w
pamieci, pod warunkiem ze dostepna jest
wystarczajaca ilos¢ pamieci.

Nastepne przychodzace faksy takze bedg
zapisywane w pamieci, az do jej zapetnienia.
Aby wydrukowac¢ faksy, nalezy wtozy¢ papier
do tacy papieru. Jesli pamiec jest petna,
urzadzenie przestanie odbieraé potgczenia.

Drukowanie zmniejszonego
faksu przychodzacego

W przypadku wybrania opcji Wt . urzgdzenie
automatycznie zmniejsza poszczegdlne
strony faksu przychodzacego, aby
dopasowac ich wielkos¢ do papieru

o rozmiarze A4 lub Letter. Urzgdzenie oblicza
wspotczynnik zmniejszenia na podstawie
rozmiaru strony faksu i ustawienia rozmiaru
papieru w urzgdzeniu.

(MFC-J4410DW: »>» Podstawowy
Podrecznik Uzytkownika: Rozmiar papieru).

(MFC-J4610DW: »>» Podstawowy
Podrecznik Uzytkownika: Rozmiar i typ
papieru (MFC-J4610DW)).

“ Nacisnij przycisk Tlm (Ustaw.).

9 Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wyswietli¢ opcje Fax.

Odbieranie faksu (tylko modele MFC)

Nacisnij przycisk Fax.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje Ustaw.odbidr.

Nacisnij przycisk Ustaw.odbiér.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje Auto redukcja.

Nacisnij przycisk Auto redukcja.
Nacisnij przycisk Wt . (lub wy1).

Nacisnij przycisk m

P00 906 00

Odbieranie faksu po
zakonczeniu rozmowy

Po zakonczeniu rozmowy a przed
roztgczeniem sie mozna poprosi¢ rozmowce
o wystanie faksu.

0 Popro$ rozmoéwce, aby umiescit
dokument w swoim urzadzeniu i
nacisnat przycisk Start lub Wyslij.

9 Po ustyszeniu tonéw CNG faksu
rozméwcy (powolne powtarzane
sygnaty) nacisnij przycisk faks start.

INFORMACJA
Jezeli ekran dotykowy sie przyciemnit,
dotknij go, aby wyswietli¢ opcje
faks start.

9 Nacisnij przycisk 0dbior, aby odebrac
faks.

9 Odt6z stuchawke telefonu
zewnetrznego.
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Rozdziat 4

Tymczasowa kopia zapasowa
faksu

Gdy funkcja odbierania do pamieci jest
wytgczona, w urzadzeniu jest dostepna
funkcja bezpieczenstwa o nazwie
Tymczasowa kopia zapasowa faksu, ktérg
mozna wtgczy¢. Urzadzenie rezerwuje 2 MB
pamieci do tymczasowego zapisywania
maksymalnie pieciu ostatnich odebranych
fakséw. Faksy pozostajg zachowane

w pamieci przez maksymalnie 10 dni lub do
czasu, gdy nowe odebrane faksy bedg
potrzebowac¢ miejsca, w zaleznosci od tego,
co nastgpi wczesniej. Po zapetnieniu pamieci
zostajg usuniete najstarsze faksy.
Ustawienie fabryczne to Wy ?.

INFORMACJA

Faksoéw kolorowych nie mozna zapisa¢ w
pamieci.

Wiaczanie i wytaczanie funkcji
tymczasowej kopii zapasowej faksu

Nacisnij przycisk m (Ustaw.).

Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wyswietli¢ opcje
Wstepne ustaw.

Nacisnij przycisk Wstepne ustaw.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje Rézne.

Nacisnij przycisk Rézne.

Nacisnij przycisk Tymczasowa kopia
zapasowa faksu.

Nacisnij przycisk Kopia zapasowa.
Nacisnij przycisk Wt . (lub wy1).

Nacisnij przycisk m

OO0 ©6 0606 © ¢

Drukowanie tymczasowo zapisanych
faksow

Gdy faksy sa przechowywane w pamieci,
mozna wydrukowac je dowolng liczbe razy
bez ich usuwania.

Nacisnij przycisk T“ (Ustaw.).

Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wyswietli¢ opcje
Wstepne ustaw.

Nacisnij przycisk Wstepne ustaw.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje Rézne.

Nacisnij przycisk Rézne.

Nacisnij przycisk Tymczasowa kopia
zapasowa faksu.

Nacisnij przycisk Drukuj ponownie.
Nacisnij przycisk OK.

Nacisnij przycisk m

OO0 ©0 0606 OO

Usuwanie tymczasowo zapisanych
faksow

Wszystkie przywrocone faksy mozna
w kazdej chwili usuna¢ z pamieci.

Nacisnij przycisk m (Ustaw.).

Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wyswietli¢ opcje
Wstepne ustaw.

Nacisnij przycisk Wstepne ustaw.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje Rézne.

Nacisnij przycisk Rézne.

@0 006 © 6O

Nacisnij przycisk Tymczasowa kopia
zapasowa faksu.



000 O

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje Kasuj.

Nacisnij przycisk Kasuj.
Nacisnij przycisk Tak, aby potwierdzic.
Nacisnij przycisk Ok.

Nacisnij przycisk m

Odbieranie faksu (tylko modele MFC)

Przeglad pollingu

Polling umozliwia ustawienie urzadzenia w
taki sposéb, aby inne osoby ptacity za
odbieranie fakséw z urzadzenia. Funkcja
umozliwia takze wybranie numeru innego
faksu i ptatne odebranie faksu. Aby mozliwe
byto korzystanie z funkcji pollingu, nalezy jg
skonfigurowa¢ w obydwu urzgdzeniach. Nie
wszystkie urzadzenia obstugujg polling.

Odbiér pollingu

Odbieranie pollingu umozliwia zadzwonienie
na numer innego faksu w celu odebrania
faksu.

Konfiguracja odbierania pollingu

0 Nacisnij przycisk @ (Fax).

9 Nacisnij przycisk Opcije.

9 Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wyswietli¢ opcje
Polling odb.

Nacisnij przycisk Pol1ling odb.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje Standard.

Nacisnij przycisk Standard.

Q® 00O

Wprowadz numer faksu, w ktorym
stosowana jest funkcja pollingu,
korzystajac z funkcji wybierania
szybkiego lub klawiatury na panelu
dotykowym.

@ Nacisnij przycisk Rozpocznij faks.

Konfiguracja do odbierania pollingu z
kodem zabezpieczajacym

Bezpieczne korzystanie z funkcji polling
umozliwia zdefiniowanie numerdw, z ktérych
moga by¢ pobierane dokumenty (dla ktérych
ustawiono polling).
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Rozdziat 4

Bezpieczne korzystanie z funkcji polling
mozliwe jest tylko w faksach firmy Brother.
Aby pobra¢ faks z zabezpieczonego
urzadzenia firmy Brother, wprowadz kod
zabezpieczajacy.

0 Nacisnij przycisk @ (Fax).

9 Nacisnij przycisk Opcje.

6 Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wyswietli¢ opcje
Polling odb.

Nacisnij przycisk Pol1ling odb.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje Zabezp.

Nacisnij przycisk zabezp.

Q® 00O

Wprowadz czterocyfrowy kod
zabezpieczajgcy za pomocg klawiatury
na ekranie dotykowym.

Jestto ten sam kod zabezpieczajacy, jak
dla faksu, dla ktérego ma zosta¢
zastosowana funkcja pollingu.

Nacisnij przycisk OX.

@ Wprowadz numer faksu, w ktorym
stosowana jest funkcja pollingu,
korzystajac z funkcji wybierania
szybkiego lub klawiatury na panelu
dotykowym.

0 Nacisnij przycisk Rozpocznij faks.

Konfiguracja odbierania pollingu z
opoOznieniem

Opédzniony polling umozliwia takie
skonfigurowanie urzadzenia, aby
rozpoczynato polling w pdzniejszym terminie.
Mozna ustawi¢ tylko jedng operacje
opoznionego pollingu.

@ Nacisnij przycisk [ ) (rax).

9 Nacisnij przycisk Opcje.
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6 Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wyswietli¢ opcje
Polling odb.

@ Nacisnij przycisk Pol1ling odb.
@ Nacisnij przycisk Timer.

@ Wprowadz godzine rozpoczecia pollingu
(w formacie 24-godzinnym).
Na przyktad wprowadz 21:45 dla
godziny 9:45 wieczorem.
Nacisnij przycisk OK.

0 Wprowadz numer faksu, w ktorym
stosowana jest funkcja pollingu,
korzystajac z funkcji wybierania
szybkiego lub klawiatury na panelu
dotykowym.

@ Nacisnij przycisk Rozpocznij faks.
Urzadzenie wykona potaczenie pollingu
we wskazanym czasie.

Polling sekwencyjny
(tylko tryb monochromatyczny)

Polling sekwencyjny umozliwia pobieranie
dokumentéw z kilku faksow w ramach jedne;j
operacji.

“ Nacisnij przycisk @ (Fax).

Nacisnij przycisk Opcje.

Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wyswietli¢ opcje
Polling odb.

Nacisnij przycisk Pol1ing odb.

Nacisnij przycisk standard, Zabezp.
lub Timer.

@ 6 o0

Wykonaj jedng z nastepujacych
Czynnosci:
B Jesli wybrano opcje Standard,
przejdz do kroku @.



B W przypadku wyboru opcji
Zabezp. wprowadz czterocyfrowy
numer, nacisnij przycisk OK, a
nastepnie przejdz do kroku @.

B W przypadku wyboru opcji Timer
wprowadz godzine (w formacie 24-
godzinnym), o ktorej funkcja polling
ma zosta¢ uruchomiona, i nacisnij
przycisk OK, a nastepnie przejdz do
kroku @.

0 Nacisnij przycisk Opcje. Nacisnij
przycisk A lub v, aby wyswietli¢ opcje
Nadawanie.

@ Nacisnij przycisk Nadawanie.

@ Nacisnij przycisk Dodaj z ksiazki
adres. Nacisnij przycisk [EH & |, aby
wybrac¢ kolejnosc¢ alfabetyczng lub
liczbowa. Nacisnij pola wyboru obok
numerow, ktére majg zosta¢ dodane do
rozsytania.

Po zaznaczeniu wszystkich numerow,
ktére chcesz dodac, nacisnij przycisk
OK.

@ Nacisnij przycisk A lub v, aby przejrze¢
i potwierdzi¢ wyswietlong liste numerdw
do pollingu, a nastepnie nacisnij
przycisk OK, aby jg zaakceptowac.

m Po zakonczeniu zmiany ustawien
nacisnij przycisk OK.

@ Nacisnij przycisk Rozpocznij faks.
Urzadzenie aktywuje funkcje pollingu
kolejno dla kazdego numeru lub grupy.

Nacisnij przycisk podczas wybierania
numeru przez urzadzenie, aby anulowac
proces pollingu.

Aby anulowac wszystkie kolejne zadania
odbioru pollingu, patrz Anulowanie zadania
pollingu sekwencyjnego »>» strona 29.

Odbieranie faksu (tylko modele MFC)

Anulowanie zadania pollingu
sekwencyjnego

0 Nacisnij przycisk .

9 Wykonaj jedng z nastepujgcych
czynnosci:
B Aby anulowac zadanie pollingu
sekwencyjnego, nacisnij przycisk
Cate rozs.sekw. Przejdz do
kroku @.

B Aby anulowac biezgce zadanie,
nacisnij wybierany numer na ekranie
dotykowym. Przejdz do kroku @.

B Aby zakonczy¢ bez anulowania,
nacisnij przycisk .

9 Jesli na ekranie dotykowym pojawi sie
pytanie, czy zadanie pollingu
sekwencyjnego ma zosta¢ anulowane,
wykonaj jedng z nastepujgcych
czynnosci:

B Nacisnij przycisk Tak, aby
potwierdzic.

B Aby zakonczy¢ bez anulowania,
nacisnij przycisk Nie.
@ Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:

B Aby anulowac aktualne zadanie,
nacisnij przycisk Tak.

B Aby zakonczy¢ bez anulowania,
nacisnij przycisk Nie.
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Operacje gtosowe

Do wykonywania potgczen gtosowych nalezy
korzystac z telefonu wewnetrznego lub
zewnetrznego.

30

Wybieranie I zapisywanie
numerow (tylko modele MFC)

Dodatkowe operacje
wybierania

Laczenie numeréw
wybierania szybkiego

Niekiedy podczas wysytania faksu moze by¢
przydatna mozliwos¢ wyboru jednego z kilku
operatorow sieci miedzymiastowych. Stawki
moga byc¢ rozne w zaleznosci od pory dnia,
o ktérej wysyta sie faks, oraz miejsca
docelowego wysyiki. Aby korzystac z niskich
stawek, mozna zapisa¢ kody dostepu
operatorow potaczen miedzymiastowych i
numery kart kredytowych jako numery
wybierania szybkiego. Te dtugie sekwencje
wybierania mozna zapisac, dzielgc je i
ustawiajgc jako oddzielne numery wybierania
szybkiego w dowolnej kombinacji. Mozna
wigczy¢ nawet reczne wybieranie za pomocg
klawiatury. (»>» Podstawowy Podrecznik
Uzytkownika: Zapisywanie numerow
wybierania szybkiego).

Mozna na przyktad zapisa¢ numer ,,01632”
pod numerem 03 w ksigzce adresowej oraz
numer ,960555” pod numerem 02 w ksigzce
adresowej. Mozna je wykorzystac¢ w celu
wybrania numeru ,01632-960555",
naciskajgc nastepujace przyciski na ekranie
dotykowym:

@ Nacisnij przycisk [ ) (rax)
Nacisnij przycisk (Adres).

Nacisnij przycisk Liczbowo.

Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wyswietli¢ opcje #03.

Nacisnij opcje #03.

Q0 00 O

Nacisnij przycisk w. faks.



Wybieranie i zapisywanie numerow (tylko modele MFC)

Nacisnij przycisk Opcije.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje Ksiazka adr.

Nacisnij przycisk Ksigzka adr.
Nacisnij przycisk Liczbowo.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje #02.

Nacisnij opcje #02.

Nacisnij przycisk w. faks.

00 8600 OO

Nacisnij przycisk Rozpocznij faks.
Zostanie wybrany numer
,01632-960555".

Aby tymczasowo zmieni¢ numer, mozna
zastgpic¢ cze$¢ numeru recznym wybieraniem
za pomoca klawiatury. Na przyktad: aby
zmieni¢ numer na 01632-960556, mozesz

nacisng¢ przycisk (Adres), a nastepnie

opcje 03, nacisng¢ przycisk w. faks,
a nastepnie wybrac¢ 960556 za pomocg
klawiatury.

INFORMACJA

Jesdli wymagane jest odczekanie na
kolejne wybieranie tonowe lub sygnat w
dowolnym miejscu sekwencji wybierania,
wstaw do numeru pauze, naciskajac
przycisk Pauza. Kazde nacisniecie
przycisku powoduje dodanie 3,5-
sekundowego opdznienia. Aby wydtuzyé
pauze, mozna odpowiednig liczbe razy
nacisnac przycisk pauza.

Dodatkowe sposoby
zapisywania numerow

Zapisywanie numerow
wybierania szybkiego z
polaczen wychodzacych

Numery mozna takze zapisac¢ jako numery
wybierania szybkiego z historii potgczen
wychodzacych.

@ Nacisnij przycisk [ ) (7ax)
9 Nacisnij przycisk (Historia).

INFORMACJA
Numery z historii mozna takze doda¢ w
inny sposob, naciskajac pozycje Ustaw.,
Fax, Konfig. ks. adres.,
Ustaw szyb. wyb. oraz
Dodaj numer z historii.

Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wyswietli¢ nazwe lub
numer, ktére chcesz zapisad.

Nacisnij nazwe lub numer do zapisania.
Nacisnij przycisk Wiecej.

Nacisnij przycisk Dodaj do ksigzki
adresowe].

Q 206006

Wykonaj jedng z nastepujgcych
czynnosci:

B Wprowadz nazwe (do 16 znakdw) za
pomocg klawiatury na ekranie
dotykowym.

(Aby uzyska¢ pomoc dotyczacq
wprowadzania liter, patrz

»>» Podstawowy Podrecznik
Uzytkownika: Wprowadzanie tekstu).

31



Rozdziat 5

Nacisnij przycisk OX.

B Aby zapisa¢ numer bez nazwy,
nacisnij pozycje OX.

@ Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢
numer faksu lub telefonu do zapisania.

@ Wykonaj jedng z nastepujacych
Cczynnosci:
B Wprowadz drugi numer faksu lub
telefonu (do 20 cyfr) za pomocg
klawiatury na ekranie dotykowym.

Nacisnij przycisk OK.

B Jesli nie chcesz zapisywac drugiego
numeru, nacisnij pozycje OK.

@ Aby wybra¢ miejsce zapisania numeru,
wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

B Aby zaakceptowac nastepng
dostepng lokalizacje wybierania
szybkiego, ktdra jest wyswietlana,
nacisnij pozycje OX.

B Aby wprowadzi¢ inng lokalizacje
wybierania szybkiego, nacisnij
pozycje (@), a nastepnie wprowadz 2-
cyfrowa liczbe za pomoca klawiatury
na ekranie dotykowym.

Nacisnij przycisk OK.
INFORMACJA

Jezeli wybrana 2-cyfrowa lokalizacja
wybierania szybkiego jest juz zajeta,
przycisk OK na ekranie dotykowym jest
nieaktywny. Wybierz inng lokalizacje.

m Gdy na ekranie dotykowym zostang
wyswietlone wybrane ustawienia,
nacisnij przycisk OK, aby je potwierdzic.

@ Nacisnij przycisk m
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Ustawianie grup do rozsylania

Grupa, ktéra moze zosta¢ zapisana

w lokalizacji wybierania szybkiego, umozliwia
wysytanie wiadomosci faksowych na wiele
numerow przez nacisniecie przycisku

(adres), dwucyfrowej lokalizacji,
przycisku W. faksiRozpocznij faks.

W pierwszej kolejnosci nalezy zapisa¢ kazdy
numer faksu w lokalizacji wybierania
szybkiego. (»» Podstawowy Podrecznik
Uzytkownika: Zapisywanie numerow
wybierania szybkiego). Nastepnie mozna
dotaczy¢ je jako numery do danej grupy.
Kazda grupa wykorzystuje jedng lokalizacje
wybierania szybkiego. Mozna utworzy¢ do
szesciu grup lub przypisa¢ do 198 numerow
do duzej grupy.

(Patrz Rozsytanie (tylko tryb
monochromatyczny) »» strona 12).

@ Nacisnij przycisk [ ) (rax)
9 Nacisnij przycisk (Adres).

6 Nacisnij przycisk Al fabetycznie lub
Liczbowo.

@ Nacisnij przycisk wiecej.

Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wyswietli¢ opcje
Grupy konfig,.

@ Nacisnij przycisk Grupy konfig,.

Wprowadz nazwe grupy (do 16 znakow)
za pomocg klawiatury na ekranie
dotykowym.

Nacisnij przycisk OK.



Wybieranie i zapisywanie numerow (tylko modele MFC)

@ Gdy na ekranie dotykowym zostanie
wyswietlony nastepny dostepny numer
grupy, nacisnij przycisk OK.

Ten numer i nazwa grupy zostang
automatycznie przypisane do nastepnej
dostepnej lokalizacji wybierania
szybkiego.

@ Dodaj numery wybierania szybkiego do
grupy, naciskajac je (pojawi sie
czerwony znacznik). Nacisnij przycisk
OK.

Aby wyswietli¢ liste numeréw w
kolejnosci alfabetycznej, nacisnij

przycisk [EEH & |

@ Gdy na ekranie dotykowym zostang
wyswietlone nazwa grupy i numery,
nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic.

m Wykonaj jedng z nastepujacych
Cczynnosci:

B Aby zapisac kolejng grupe do
rozsytania, powtorz kroki @ do .

B Aby zakonczy¢ zapisywanie grup do
rozsyfania, nacisnij przycisk m

INFORMACJA

Istnieje mozliwo$¢ wydrukowania listy
wszystkich numerow wybierania
szybkiego. (Patrz Raporty

»>» strona 36).

Zmiana nazwy grupy
@ Nacisnij przycisk [ i) (rax)
Nacisnij przycisk (Adres).

Nacisnij przycisk A1 fabetycznie lub
Liczbowo.

Nacisnij przycisk Wiece7.

Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wyswietli¢ opcje Bt ad.

@0 O 0O

@ Nacisnij przycisk Btad.

e Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
grupe, ktorg chcesz zmienicé.

@ Nacisnij grupe.

@ Nacisnij przycisk Nazwa.

@ Wprowadz nowg nazwe (do 16 znakow),
korzystajac z klawiatury na ekranie
dotykowym.

Nacisnij przycisk OK.
(Wprowadz nazwe, np. NOWI KLIENCI).

INFORMACJA
Sposob zmiany zapisanej nazwy:
Aby zmieni¢ znak, nacisnij przycisk
< lub » w celu przesuniecia kursora pod
zadany znak, a nastepnie nacisnij przycisk
'@l. Wprowadz nowy znak.

(>»>» Podstawowy Podrecznik
Uzytkownika: Wprowadzanie tekstu).

m Nacisnij przycisk OK.
@ Nacisnij przycisk m
Usuwanie grupy

@ Nacisnij przycisk () (rax)

Nacisnij przycisk (Adres).

Nacisnij przycisk Alfabetycznie lub
Liczbowo.

Nacisnij przycisk Wiecej.

Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wyswietli¢ opcje
Kasuj.

Nacisnij przycisk Kasuj.

Q® &0 © O

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
grupe, ktorg chcesz usungg.

33



Rozdziat 5

@ Nacisnij nazwe grupy. @ Nacisnij przycisk OK.

@ Nacisnij przycisk OK. @ Nacisnij przycisk m
Nacisnij przycisk Tak, aby potwierdzic.

@ Nacisnij przycisk m

Dodawanie lub usuwanie numeru w
grupie

@ Nacisnij przycisk | ) (rax)
Nacisnij przycisk (Adres).

Nacisnij przycisk Al fabetycznie lub
Liczbowo.

Nacisnij przycisk Wiecej.

Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wyswietli¢ opcje B1ad.

Nacisnij przycisk Bxad.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
grupe, ktorg chcesz zmienic.

Nacisnij grupe.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje B1ad.

Nacisnij przycisk Btad.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
numer, ktéry chcesz dodac¢ lub usungg.

®@ 66 00 00 0 © O

Dla kazdego numeru, ktéry ma zostac
zmieniony, wykonaj nastepujace
Czynnosci:

B Aby dodaé numer do grupy, nacisnij
pole wyboru numeru w celu dodania
znacznika.

B Aby usung¢ numer z grupy, nacisnij
pole wyboru numeru w celu
usuniecia znacznika.

Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢
wszystkie zmiany.
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Raporty faksow
(tylko modele MFC)

Nacisnij przycisk m (Ustaw.) na ekranie

dotykowym, aby skonfigurowac raport
weryfikacji transmisji oraz okres
sprawozdawczy.

Raport weryfikacji transmisji

Raport weryfikacji transmisji moze stuzy¢ za
dowdd wystania faksu. (»» Podstawowy
Podrecznik Uzytkownika: Raport weryfikacji
transmisji).

Dziennik faksow (raport o
dziataniach)

Urzadzenie mozna skonfigurowaé do
drukowania dziennika w podanych odstepach
czasu (co 50 fakséw, 6, 12 lub 24 godziny, 2
lub 7 dni). Jesli zostat ustawiony odstep Wy1?,
nadal mozna wydrukowac raport, postepujac
zgodnie z procedurg w Sposob drukowania
raportu »>» strona 36. Fabrycznym
ustawieniem domysinym jest

Co 50 faksow.

“ Nacisnij przycisk j“ (Ustaw.).

Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wyswietli¢ opcje Fax.

Nacisnij przycisk Fax.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje Ustaw. raportu.

Nacisnij przycisk Ustaw. raportu.

Q0 00

Nacisnij przycisk Journal.

Drukowanie raportow

@ Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietlic
interwaty.

@ Nacisnij opcje, ktora ma zostac
ustawiona.
Jesli zostata wybrana opcja
Co 50 faksoéw, przejdz do kroku @.

m 6, 12, 24 godziny, 2 lub 7 dni

Urzadzenie wydrukuje raport o
wybranej godzinie, a nastepnie
usunie wszystkie zadania z pamieci.
Jezeli pamie€ urzadzenia zostanie
wypetniona maksymalng liczbg
zadan (200) przed uptywem
wybranego czasu, urzadzenie
wydrukuje raport dziennika faksow
wczesniej, a nastepnie usunie
wszystkie zadania z pamieci. Jesli
przed nadej$ciem terminu
drukowania wymagany jest
dodatkowy raport, mozna go
wydrukowac bez usuwania zadan z
pamieci.

B Co 50 faksow

Urzadzenie wydrukuje raport
dziennika fakséw po zapisaniu
50 zadan.

@ Wprowadz godzine rozpoczecia
drukowania w formacie 24-godzinnym.
Nacisnij przycisk OK.

(Na przyktad wprowadz 19:45 dla
godziny 7:45 wieczorem).

@ W przypadku wybrania opcji Co 7 dni,
wybierz pierwszy dzien 7-dniowego
okresu odliczania.

m Nacisnij przycisk m
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Rozdziat 6

Raporty

Dostepne sg nastepujgce raporty:

B Weryf.raport
(tylko modele MFC)

Drukuje raport weryfikacji transmisji dla
ostatniej transmisiji.

B Ksigzka adr.
(tylko modele MFC)

Zawiera liste nazw i numerdow zapisanych
w pamieci ksigzki adresowej w kolejnosci
alfabetycznej lub liczbowej.

B Dziennik faxu

(tylko modele MFC)

Przedstawia informacje o ostatnich
faksach przychodzacych oraz
wychodzacych.

(TX oznacza transmisje). (RX oznacza
odbidr).

B Ustaw.uzytkow.

Zawiera liste ustawien.
B Konfig sieci

Przedstawia ustawienia sieciowe.
B Raport WLAN

Pozwala na wydrukowanie raportu
potgczenia WLAN.

36

Sposéb drukowania raportu

Nacisnij przycisk ] (Ustauw. ).

Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wyswietli¢ opcje
Druk raportoéw.

Nacisnij przycisk Druk raportdw.

Nacisnij raport, ktéry ma zostac
wydrukowany.

®© 06060 © 9o

(tylko ksiazka adresowa 1) Nacisnij
przycisk Porzadek alfabet. lub
Porzadek numer.

T Tylko modele MFC.

Nacisnij przycisk Start.

Nacisnij przycisk m

Qe



Opcje kopiowania

Ustawienia kopiowania mozna zmienic
tymczasowo dla nastepnej kopii.

Urzgdzenie powrdci do ustawien domysinych
po jednej minucie bezczynnosci.

Aby zmieni¢ ustawienie, nacisnij przyciski
Kopiow., Opcije, a nastepnie nacisnij
przycisk A lub v na ekranie dotykowym, aby
przewing¢ ustawienia kopiowania. Po
wyswietleniu zgdanego ustawienia nacisnij je
i wybierz zgdang opcje.

Po zakonczeniu wybierania ustawien nacisnij
przycisk Mono Start lub Kolor Start

INFORMACJA
* Niektore najczesciej uzywane opcje

mozna zapisac, okreslajac je jako
domysine. Ustawienia te pozostang
aktywne do momentu ponownej zmiany.
(Patrz Ustawianie wprowadzonych zmian
Jjako nowych ustawien domysinych
»>» strona 46).

* Funkcje Oszcz. atram.,
Cienki papieriKop. ksiazki sg
obstugiwane przez rozwigzania firmy
Reallusion, Inc.

—= REAL

Konczenie kopiowania

Aby zakonczy¢ kopiowanie, nacisnij przycisk

X

Tworzenie kopii

Zmiana predkosci i jakosci
kopiowania

Istnieje mozliwos$¢ wybrania wartosci z
zakresu predkosci i jakosci. Fabrycznym
ustawieniem domysinym jest zwykta.

B Zwykta

Ustawienie Zwykfa jest zalecane dla
zwyktych wydrukow. Zapewnia ono dobrg
jakos¢ kopii przy krétkim czasie
kopiowania.

INFORMACJA
W przypadku wyboru pozycji Zwykta
mozna wybrac jedynie warto$¢
Papier zwykly opcji Typ papieru.

B Najlepiej

Tryb Najlepsza jest zalecany do
kopiowania szczegétowych obrazéw,
takich jak zdjecia. Efektem jest najwyzsza
rozdzielczosc¢ i najnizsza predkosc.

Wit6Zz dokument.

Nacisnij przycisk (Kopiow.).

Wprowadz wymagana liczbe kopii.
Nacisnij przycisk Opcje.

Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wyswietli¢ opcje
Jakosc¢.

Nacisnij przycisk Jakosé.

Nacisnij przycisk zwykta lub
Najlepiej.

Nacisnij przycisk Ok.

OO0 00 000 0O

Jesli dodatkowe ustawienia nie majg byc¢
zmieniane, nacisnij Mono Start lub
Kolor Start.
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Rozdziat 7

Powiekszanie i zmniejszanie
kopiowanego obrazu

Istnieje mozliwos$¢ wyboru wspétczynnika
powiekszenia lub zmniejszenia. Po wybraniu
opcji Dopas. do str. urzadzenie bedzie
automatycznie dostosowywaé rozmiar do
ustawionego rozmiaru papieru.

@ wisz dokument.

Nacisnij przycisk (Kopiow.).

Wprowadz wymagana liczbe kopii.
Nacisnij przycisk Opcje.

Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wyswietli¢ opcje
Pow./zmniejsz.

Nacisnij przycisk Pow. /zmniejsz.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
dostepne opcje, a nastepnie wybierz
opcje, ktéra chcesz zmienic.

Wykonaj jedng z nastepujacych
Cczynnosci:

© 0 0060 O

B W przypadku wyboru opcji
Powieksz lub Pomnie’jsz nacisnij
wspétczynnik powiekszenia lub
pomniejszenia, ktéry ma byc¢
zastosowany.

B Jezeli zostata wybrana opcja
Wyboér (25-400%), wprowadz
wspétczynnik powiekszenia lub
pomniejszenia z zakresuod 25% do
400%.

Nacisnij przycisk OK.

B Jesli zostata wybrana opcja 100% lub
Dopas. do str., przejdz do
kroku @.

38

198% 10x15cm—A4

186% 10x15cm~LTR

141% A4-A3, A5~A4

100%

97% LTR-A4

93% A4-LTR

\O

83% (DCP-J4110DW)

83% LGL—A4
(MFC-J4410DW i MFC-J4610DW)

69% A4-AD5

47% A4-10x15cm

Dopas. do str.

Wybbr (25-400%)

@ Nacisnij przycisk A lub v, aby przejrze¢
i potwierdzi¢ wyswietlang liste ustawien
dla tej kopii. Jesli dodatkowe ustawienia
nie majg by¢ zmieniane, nacisnij
przycisk OK.

@ Nacisnij przycisk Mono Start lub
Kolor Start.

INFORMACJA
» Ustawienie Uktad strony nie jest
dostepne razem z opcjq
Pow./zmniejsz.

* Opcje Uktad strony, Kopia 2-str.,
Kop. ksiazki, Sortuj,
Cienki papieriUsun tlo nie sg
dostepne razem z opcjg
Dopas. do str.

* Opcja Dopas. do str. nie dziala
prawidtowo, jesli dokument na szybie
skanera jest przechylony o wiecej niz
3 stopnie. Korzystajgc ze wskaznikow
dokumentu po lewej stronie i u gory, potéz
dokument w lewym gdérnym rogu, strong
do skopiowania skierowang do szyby
skanera.



* Opcja Dopas. do str. nie jest
dostepna podczas korzystania z podajnika
ADF 1.

T Tylko MFC-J4410DW i MFC-J4610DW.

* Opcja Dopas. do str. nie jest
dostepna dla dokumentdéw o rozmiarze
Legal.

Tworzenie kopii

Wykonywanie plakatu lub
N kopii na 1 arkuszu (Uktad
strony)

Funkcja Wiele obok siebie (N kopii na 1
arkuszu) zapewnia oszczednos$¢ papieru,
umozliwiajgc drukowanie dwdch lub czterech
stron dokumentu na jednej stronie papieru.

Mozna réowniez utworzy¢ plakat. Funkcja
tworzenia plakatu podzieli dokument na
sekcje, a nastepnie powiekszy je tak, aby byto
mozliwe ich potgczenie w plakat. Aby
wydrukowac plakat, uzyj szyby skanera.

INFORMACJA
* Opcje Kop. ksiazki, Sortui,
Cienki papier,Oszcz. atram.,
Usun ttoiPow./zmniejsz nie sg
dostepne razem z opcjg Uktad strony.

* Opcja Kopia 2-str. nie jest dostepna
podczas kopiowania plakatow.

€@ wisz dokument.

@ Nacisnij przycisk (Kopiow.).

9 Wprowadz wymagana liczbe kopii.
@ Nacisnij przycisk Opcje.

@ Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wyswietli¢ opcje
Ukiad strony.

@ Nacisnij przycisk Uktad strony.

0 Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje Wyt. (lnal), 2nal (P),
2nal (L), 2nal (ID) ', 4nal (P),
4dnal (L), Poster (2x1),
Poster (2x2) lub Poster (3x3).
Nacisnij opcje, ktéra ma zosta¢
ustawiona.
1 Aby uzyskaé informacje dotyczace opcji 2 na
1 (ID), patrz Kopiowanie ID 2 na 1 (Ukfad
strony) »» strona 41.
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Rozdziat 7

@ Nacisnij przycisk A lub v, aby przejrzeé¢ Umies¢ dokument wydrukiem do dotu w
i potwierdzi¢ wyswietlang liste ustawien kierunku przedstawionym ponizej:
dla tej kopii. Jesli dodatkowe ustawienia M 2nal (P)

nie majg by¢ zmieniane, nacisnij

przycisk OK. 4| i 4| >

@ Nacisnij przycisk Mono Start lub

i B 2nal (L)
Kolor Start, abyzeskanowac strone.
W przypadku umieszczenia dokumentu - S
w podaijniku ADF 1 lub wykonywania 4 L >
plakatu urzadzenie skanuje dokument i
rozpoczyna drukowanie. ¥ 4nal (P)
1 Tylko MFC-J4410DW i MFC-J4610DW.

4| || () il | —

W przypadku korzystania z szyby

skanera przejdz do kroku . B 4nal (L)

@ Po zeskanowaniu strony przez < 5 o ° N ——
urzadzenie nacisnij przycisk Tak, aby - = >~ =
zeskanowac kolejng strone. W Poster (2x1)

Pot6z na szybie skanera nastepng
strone. Nacisnij przycisk OK, aby
zeskanowac strone.

Powtorz kroki @ i @ dla kazdej ze stron
uktadu.

@ Po zeskanowaniu wszystkich stron
nacisnij przycisk Nie, aby zakonczyc.

INFORMACJA
* Upewnij sie, ze dla rozmiaru papieru
zostata ustawiona wartos¢ A4, A3, Letter
lub Ledger.

» Jednoczesnie mozna wykonywac tylko
jedng kopie kolorowa.

» Jednoczesnie mozna wykonywac jedng
kopie plakatu.

* Opcje 2nal (ID), 4nal (P), 4nal (L),
Poster (2x1) iPoster (3x3) niesg
dostepne dla papieru o rozmiarze A3 lub
Ledger.
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B Poster (2x2)

B Poster (3x3)

Kopiowanie ID 2 na 1 (Uktad
strony)

Urzadzenie zapewnia funkcje pozwalajgcag na
skopiowanie dwdch stron karty
identyfikacyjnej na jednej stronie papieru z
zachowaniem oryginalnego rozmiaru karty.
Upewnij sie, ze ustawiony rozmiar papieru to
A4 lub Letter.

INFORMACJA

Karty identyfikacyjne mozna kopiowac¢ w
zakresie dozwolonym przez odpowiednie
prawo. (»» Przewodnik Bezpieczenstwa
Produktu: Wykorzystanie sprzetu
kopiujgcego w sposob niezgodny z
prawem).

Tworzenie kopii

0 Potéz karte identyfikacyjng przednig
stronq skierowang do dofu w poblizu
lewego rogu szyby skanera w sposob
przedstawiony ponize;.

1
i
=

1 3 mm lub wiecej (gora, po lewej)

9 Nacisnij przycisk [|=-

9 Wprowadz wymagana liczbe kopii.
9 Nacisnij przycisk Opcije.

@ Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wyswietli¢ opcje
Ukiad strony.

Nacisnij przycisk Uktad strony.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje 2nal (ID).

Nacisnij przycisk 2nal (ID).

Nacisnij przycisk Ok.

000 OO

Nacisnij przycisk Mono Start lub
Kolor Start.

Urzadzenie zeskanuje pierwszg strone
karty identyfikacyjnej.

=)

Po zeskanowaniu pierwszej strony
nacisnij przycisk Tak. Odwroc¢ karte
identyfikacyjng i umies¢ ja po lewe;j
stronie szyby skanera.

Nacisnij przycisk OK, aby zeskanowac
druga strone.
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Rozdziat 7

INFORMACJA
* Opcje Kop. ksiazki, Sortui,
Kopia 2-str.,Cienki papier,
Oszcz. atram.,Usun tioi
Pow./zmniejsz nie sg dostepne razem
zopcjg 2nal (ID).

* Jednoczesnie mozna wykonywac tylko
jedng kopie kolorowa.

Sortowanie kopii

Istnieje mozliwos¢ sortowania kopii
wielokrotnych. Strony bedg uktadane w
kolejnosci 123, 123, 123 itd.

W celu sortowania kopii dokumentéw
jednostronnych zaleca sie wktadanie ich do

podajnika ADF 1. W przypadku dokumentéw
dwustronnych i ksigzek nalezy uzy¢ szyby
skanera.

' Tylko MFC-J4410DW i MFC-J4610DW.

“ Wi6z dokument.

Nacisnij przycisk (Kopiow.).

Wprowadz wymagana liczbe kopii.
Nacisnij przycisk Opcje.

Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wyswietli¢ opcje
Plik/sort.

Nacisnij przycisk P1ik/sort.

Nacisnij przycisk Sortuj.

Nacisnij przycisk Ok.

OO0 OO0 O

Jesli dodatkowe ustawienia nie majg by¢
zmieniane, nacisnij Mono Start lub
Kolor Start.

Po umieszczeniu stron w podajniku
ADF 1 rozpocznie sie skanowanie stron
i drukowanie kopii.

1 Tylko MFC-J4410DW i MFC-J4610DW.

W przypadku korzystania z szyby
skanera przejdz do kroku (.

@ Po zeskanowaniu strony przez
urzadzenie nacisnij przycisk Tak, aby
zeskanowac kolejng strone.

m Potéz na szybie skanera nastepng
strone. Nacisnij przycisk Ok, aby
zeskanowac strone.

Powtdrz czynnosci @ i @, az zostang
zeskanowane wszystkie strony.

@ Nacisnij przycisk Nie, aby zakonczy¢
skanowanie.
Urzadzenie rozpocznie drukowanie.

INFORMACJA
Opcje Dopas. do str.,
Uktad stronyiKop. ksiazki nie sg
dostepne razem z opcjg Sortuj.

Regulacja gestosci

Istnieje mozliwos¢ dostosowania gestosci
kopii w celu wykonania kopii ciemniejszych
lub jasniejszych.

0 W16z dokument.

Nacisnij przycisk (Kopiow.).

Wprowadz wymagana liczbe kopii.
Nacisnij przycisk Opcije.

Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wyswietli¢ opcje
Gestosé.

Nacisnij przycisk Gestosé.

Q0 000 ©

Nacisnij przycisk € lub », aby wykonac¢
jasniejsza lub ciemniejszg kopie.
Nacisnij przycisk OK.



@ Jesli dodatkowe ustawienia nie majg byc¢
zmieniane, nacisnij przycisk OK, a
nastepnie nacisnij przycisk
Mono Start lub Kolor Start.

Tryb oszczedzania atramentu

Tryb oszczedzania atramentu pomaga
oszczedzac atrament. Urzadzenie drukuje
jasniejsze kolory i podkresla obrysy obrazu,
tak jak to zostato przedstawione ponizej:

llos¢ zuzywanego atramentu bedzie sie
rézni¢ w zaleznosci od dokumentu.

Oszcz. atram.: Wylaczony

: Suscipt : LSA

Adipiscing

o S S e s P

* Donec citae diam pellaneque sem vitus el ala em
luctus sempear

« Praesent nulla lacus ulirices quis um toper bine

* Magcenas folis lso posuere quis sagitlis pradem
= Pellentesque in dui et sollicitudin dictum eloper

Oszcz. atram.: Wigczony

AR LSA

: Suscipt

(Powyzsze ekrany sg wykorzystywane w ISO/
IEC 24712).

@ Wiz dokument.

9 Nacisnij przycisk [|=-

9 Wprowadz wymagana liczbe kopii.

@ Nacisnij przycisk Opcje.

Tworzenie kopii

Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wyswietli¢ opcje
Ust. zaawansowane.

Nacisnij przycisk
Ust. zaawansowane.

Nacisnij przycisk Oszcz. atram.

Nacisnij przycisk Ok.

@00 © o

Jesli dodatkowe ustawienia nie majg byc¢
zmieniane, nacisnij Mono Start lub
Kolor Start.

INFORMACJA
* OpcjeKop. ksiazki,Cienki papier,
Uktad stronyiUsun tio niesg

dostepne razem z opcjg
Oszcz. atram.

* Opcja Oszcz. atram. moze
spowodowac, ze wydruki bedg réznic sie
od dokumentu oryginalnego.

Kopiowanie na cienkim
papierze

Jesli dokument jest kopig dwustronng na
cienkim papierze, wybierz opcje

Cienki papier.Wydruk z jednej strony nie
bedzie przebijat na druga.

W16z dokument.

Nacisnij przycisk | =

Wprowadz wymagana liczbe kopii.
Nacisnij przycisk Opcije.

Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wyswietli¢ opcje
Ust. zaawansowane.

Nacisnij przycisk
Ust. zaawansowane.
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Rozdziat 7

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje Cienki papier.

Nacisnij przycisk Cienki papier.

Nacisnij przycisk Ok.

00

Nacisnij przycisk Mono Start lub
Kolor Start.

INFORMACJA
Opcje Dopas. do str.,
Uktad strony,Oszcz. atram.,
Kop. ksiagzkiiUsun tto nie sg
dostepne razem z opcjg
Cienki papier

Kopiowanie ksigzki

Funkcja kopiowania ksigzki koryguje ciemne
obramowanie i przekos podczas kopiowania
z szyby skanera. Urzgdzenie moze
skorygowaé¢ dane w sposob automatyczny.

“ Wi6z dokument.

Nacisnij przycisk | =

Wprowadz wymagana liczbe kopii.
Nacisnij przycisk Opcje.

Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wyswietli¢ opcje
Ust. zaawansowane.

Nacisnij przycisk
Ust. zaawansowane.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje Kop. ksiazki.

Nacisnij przycisk Kop. ksiazki.

Nacisnij przycisk Ok.

00 ¢ © 600 O

Jesli dodatkowe ustawienia nie majg by¢
zmieniane, nacisnij Mono Start lub
Kolor Start.

INFORMACJA
Opcje Uktad strony, Sortuj,
Kopia 2-str.,Oszcz. atram.,
Dopas. do str.,Cienki papieri
Usun tlo nie sg dostepne razem z opcjg
Kop. ksigzki.

Usuniecie koloru tta

Funkcja usuniecia koloru tta umozliwia
usuniecie koloru tta podczas kopiowania
dokumentéw. Pozwala to zaoszczedzic
atrament i poprawia czytelnos¢ dokumentow.

INFORMACJA

Ta funkcja jest dostepna wytgcznie
podczas tworzenia kopii kolorowych. Dla
wszystkich kopii monochromatycznych
kolor tta jest usuwany automatycznie.

@ iz dokument.

Nacisnij przycisk | =

Wprowadz wymagana liczbe kopii.
Nacisnij przycisk Opcie.

Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wyswietli¢ opcje
Ust. zaawansowane.

Nacisnij przycisk
Ust. zaawansowane.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje Usun tto.

Nacisnij przycisk Usun tto.

Nacisénij przycisk Niskie, Srednie lub
Wysoki.

Nacisnij przycisk Ok.

6 00 ¢ © 6000 O

Nacisnij przycisk Kolor Start.



INFORMACJA
Opcje Dopas. do str.,
Uktad strony,Oszcz. atram.,
Cienki papieriKop. ksiagzki niesg
dostepne razem z opcjg Usun tto.

Kopiowanie dwustronne

Aby zmniejszy¢ ilo$¢ zuzywanego papieru,
uzyj funkcji kopiowania dwustronnego.

Podczas kopiowania dwustronnego
dokumentéw jednostronnych zaleca sie

wktadanie ich do podajnika ADF 1. W
przypadku dokumentéw dwustronnych i
ksigzek nalezy uzy¢ szyby skanera.

T Tylko MFC-J4410DW i MFC-J4610DW.
(Odwrécenie wzdtuz dluzszej krawedzi)

Pionowe

Poziome

1 —
2

(Odwrécenie wzdtuz krétszej krawedzi)

-1
"

1 ]
2
j

Pionowe

Poziome

Tworzenie kopii

INFORMACJA
* Opcje 2nal (ID), Poster,
Kop. ksiagzki iDopas. do str. nie

sg dostepne razem z opcja
Kopia 2-str.

* Obstugiwane rozmiary papieru zwyktego
to A4, A5 oraz Letter.

Wit6z dokument.

Nacisnij przycisk (Kopiow.).

Wprowadz wymaganag liczbe kopii.
Nacisnij przycisk Opcje.

Aby posortowac wiele kopii, nacisnij
przycisk A lub v na ekranie dotykowym,
aby wyswietli¢ opcje P1ik/sort.

Nacisnij przycisk P1ik/sort.
Nacisnij przycisk sortuj.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje Kopia 2-str.

Nacisnij przycisk Kopia 2-str.

@0 000 000 OO

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
uktad dwustronnej kopii, ktérego chcesz
uzy¢, a nastepnie nacisnij przycisk
Pionowa diuzsza kraw.,

Pozioma diuzsza kraw.,

Pionowa krétsza kraw. lub
Pozioma krdétsza kraw.

=)

(MFC-J4410DW i MFC-J4610DW)
Przeczytaj komunikat na ekranie
dotykowym i nacisnij przycisk OK.

@ Nacisnij przycisk Ok.
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Rozdziat 7

@ Nacisnij przycisk Mono Start lub
Kolor Start.
Po umieszczeniu dokumentu w
podajniku ADF 1 rozpocznie sie
skanowanie stron i drukowanie kopii.

1 Tylko MFC-J4410DW i MFC-J4610DW.

W przypadku korzystania z szyby
skanera przejdz do kroku @.

@ Na ekranie dotykowym pojawi sie
komunikat:

Ustaw nast. strone,
i nacisnij Skanow.
Po zakonhczeniu
nacisnij Gotowe.

Umies¢ nastepng strone na szybie
skanera, a nastepnie nacisnij przycisk
Skanow.

Nacisnij przycisk OX.

Urzadzenie rozpocznie drukowanie.

@ Jesli zostat nacisniety przycisk sortuj
w celu wydrukowania kopii
wielokrotnych, powtérz krok @ dla
kazdej dodatkowej kopii. Po
zeskanowaniu wszystkich stron nacisnij
przycisk Gotowe.

Urzadzenie rozpocznie drukowanie.

NIE DOTYKAJ wydrukowanych stron, dopoki
nie zostang wysuniete po raz drugi.
Urzadzenie wydrukuje pierwszg strone,
wysunie arkusz papieru, a nastepnie pobierze
ten arkusz ponownie i wydrukuje jego drugg
strone.

46

INFORMACJA
Jesli dokument powoduje zaciecia
papieru, sprébuj uzy¢ specjalnych
ustawien kopiowania dwustronnego.
Nacisnij przycisk zaawans. po
wykonaniu kroku @. Nacisnij przycisk
A lub v, aby wybrac¢ opcje DX1 lub Dx2.
Opcja DX1 pomaga unikng¢ zaciec
papieru, poniewaz pozostawia wiecej
czasu na wyschniecie atramentu. Wybor
opcji DX2 umozliwia wydtuzenie czasu
schniecia atramentu, a ponadto zapewnia
mniejsze jego zuzycie.

Ustawianie wprowadzonych
zmian jako nowych ustawien
domysinych

Najczesciej uzywane opcje funkcji
kopiowania, takie jak Jakosé¢,

1,Pow./zmniejsz

Wybierz tace
Gestos$d¢, Uktad strony,

Oszcz. atram.,Cienki papier
Usun tioorazKopia 2-str. mozna

zapisac, okreslajac je jako domysine.
Ustawienia te pozostang aktywne do
momentu ponownej zmiany.

1 Tylko MFC-J4610DW.

“ Nacisnij przycisk (Kopiow.).

@ Nacisnij przycisk Opcje.

@ Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wyswietli¢ ustawienia,
a nastepnie nacisnij opcje, ktorg chcesz
zmieni¢. Nastepnie nacisnij nowg opcje.
Powtarzaj ten krok dla kazdego
ustawienia, ktore ma zosta¢ zmienione.

a Po zmianie ostatniego ustawienia
nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje Nowe ustawienia.

@ Nacisnij przycisk Nowe ustawienia.



Tworzenie kopii

@ Nacisnij przycisk OX.
Na ekranie dotykowym ponownie pojawi
sie prosba o potwierdzenie ustawienia
zmian jako nowych ustawien
domysinych.
Nacisnij przycisk Tak.

0 Nacisnij przycisk m

Przywracanie wszystkich
ustawien fabrycznych

Istnieje mozliwos¢ przywrdcenia domysinych
wartosci fabrycznych zmienionych ustawien
kopiowania Jakos¢, Wybierz tace
Pow./zmniejsz, Gestosd,

Uktad strony,Oszcz. atram.,
Cienki papier,Usun t1o oraz

Kopia 2-str.

T Tylko MFC-J4610DW.

Nacisnij przycisk (Kopiow.).

Nacisnij przycisk Opcje.

Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wyswietli¢ opcje
Reset ustawien.

Nacisnij przycisk Reset ustawien.
Nacisnij przycisk Tak.

Nacisnij przycisk m

@00 60 ¢
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USB flash

Operacje w programie
PhotoCapture Center™

Struktura folderéw kart
pamieci lub pamieci USB flash

Urzadzenie zostato zaprojektowane tak, aby
byto zgodne z plikami obrazéw pochodzacymi
z aparatow cyfrowych, kart pamieci i pamieci
USB flash; nalezy jednak zapoznac¢ sie z
ponizszymi punktami, aby unikng¢ btedéw:

B Plik musi mie€ rozszerzenie .JPG (inne
rozszerzenia, takie jak .JPEG, .TIF, .GIF
itp. nie bedg rozpoznane).

B Drukowanie bezposrednie PhotoCapture
Center™ musi by¢ wykonywane
niezaleznie od operacji PhotoCapture
Center™ z uzyciem komputera. (Dziatanie
rébwnoczesne nie jest mozliwe).

B Urzadzenie moze odczytaé z karty
pamieci lub z pamieci USB flash
maksymalnie 999 plikéw 1.

Tw tym folder na karcie pamieci lub w pamieci

USB flash.

®m Plik DPOF na kartach pamieci musi mie¢
prawidtowy format DPOF. (Patrz
Drukowanie DPOF »>» strona 51).
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Drukowanie zdjec¢ z karty
pamieci lub nosnika pamieci

Zwroé uwage:
B Podczas drukowania indeksu lub obrazu

oprogramowanie PhotoCapture Center™
drukuje wszystkie prawidtowe obrazy,

nawet jesli czesc z nich jest uszkodzona.
Obrazy uszkodzone nie bedg drukowane.

(Uzytkownicy kart pamieci)

Urzadzenie odczytuje karty sformatowane
przez aparat cyfrowy.

Podczas formatowania aparat tworzy na
karcie specjalny folder, do ktérego kopiuje
dane obrazow. Jesli zachodzi
koniecznos¢ zmodyfikowania na
komputerze danych znajdujgcych sie na
karcie, zalecane jest pozostawienie
struktury utworzonej przez aparat. Do
zapisywania zmodyfikowanych lub
nowych plikéw zaleca sie uzywanie tego
samego folderu, ktory jest uzywany przez
aparat. Jesli dane nie zostang w nim
zapisane, urzgdzenie nie bedzie mogto
odczytac pliku lub wydrukowac obrazu.

(Uzytkownicy pamieci USB flash)

Urzadzenie obstuguje pamieci USB flash,
ktore zostaty sformatowane przy uzyciu

systemu Windows®.



Drukowanie zdjec¢ z karty pamieci lub no$nika pamieci USB flash

Drukowanie kadrow filmu

Urzadzenie pozwala na drukowanie kadréw
plikow filmu zapisanych na karcie pamieci lub
w pamieci USB flash.

Pliki filmow sg automatycznie dzielone
wedtug czasu trwania na 9 czesci i
wyswietlane w 3 liniach, co utatwia wybor
odpowiedniej sceny i wydrukowanie kadrow.

INFORMACJA

* Nie mozna wybrac¢ konkretnej sceny filmu.

* Obstugiwane formaty plikéw filmowych to
AVI1i MOV (tylko Motion JPEG). Jednak
jesli rozmiar pliku AVI wynosi 1 GB lub
wiecej (czas nagrywania okoto 30 minut)
lub tez jesli rozmiar pliku MOV wynosi
2 GB lub wiecej (czas nagrywania okotfo
60 minut), takiego pliku nie mozna
wydrukowac.

 Jesli dane podzielonej sceny sg
uszkodzone, czesc tej sceny bedzie pusta.

Drukowanie obrazow

Drukowanie indeksu
(miniatury)

Program PhotoCapture Center™ przypisuje
numery do obrazéw (np. nr 1, nr 2, nr 3 itd.).

“1‘}2""‘

B

NO.1 01.01, 2009
DEIJPG 100KB

Program PhotoCapture Center™ uzywa
numerow do identyfikacji poszczegdlinych
zdjec. Istnieje mozliwos¢ wydrukowania
strony z miniaturami pozwalajgce;j
przedstawi¢ wszystkie zdjecia znajdujgce sie
na karcie pamieci lub w pamieci USB flash.

INFORMACJA
* Tylko pliki o nazwie zawierajgcej nie
wiecej niz 20 znakow zostang prawidtowo
wydrukowane na arkuszu indeksu.

 Jesli nazwy plikdw sag zapisane cyrylica,
moga nie by¢ drukowane prawidtowo. Nie
ma to jednak wptywu na zadne inne
funkcje.

Otwoérz pokrywe gniazda nosnika.

Wit6z karte pamieci lub pamie¢ USB
flash do odpowiedniego gniazda.

Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wyswietli¢ opcje
Druk indeksu.

Nacisnij przycisk Druk indeksu.

Nacisnij przycisk Indeks zdjec.

Q00 o OO

Wykonaj jedng z nastepujgcych
czynnosci:
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Rozdziat 8

B Nacisnij przycisk Opcje, aby zmienié¢
stosowany typ papieru lub jego
rozmiar.

Przejdz do kroku @.

B Jesli zadne ustawienia papieru nie
majg by¢ zmieniane, nacisnij
przycisk Start, aby rozpoczaé
drukowanie.

0 Nacisnij przycisk Typ papieru.
Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
typ uzywanego papieru, a nastepnie
wybierz opcje Papier zwykly,
Papier inkjet, Brother BP71 lub
Inny biyszczacy

Nacisnij przycisk Rozm.papieru.
Nacisnij przycisk 24 lub Letter.

Nacisnij przycisk OK.

000

Nacisnij Start, aby rozpoczac
drukowanie.

Drukowanie zdjeé

Przed wydrukowaniem danego obrazu nalezy
sprawdzi¢ jego numer.

Otworz pokrywe gniazda nosnika.

W16z karte pamieci lub pamie¢ USB
flash do odpowiedniego gniazda.

Wydrukuj indeks. (Patrz Drukowanie
indeksu (miniatury) »» strona 49).

Nacis’,nij_ przycisk A lub v, aby wyswietli¢

LAl (za5ccie)ijg nacisni.

Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wyswietli¢ opcje
Druk indeksu.

Nacisnij przycisk Druk indeksu.

Q® & © O OO

Nacisnij przycisk Druk zdjecd.

@ Sposrod miniatur wydrukowanych na
stronie indeksu wprowadz numer
obrazu, ktéry ma zosta¢ wydrukowany.
Po wybraniu numeréw obrazéw nacisnij
przycisk OK.

@ Nacisnij przycisk OK.
INFORMACJA

* Kilka numeréw mozna wprowadzié
jednoczesnie, uzywajgc przecinka lub
mysinika w celu ich rozdzielenia. Na
przyktad wprowadz cyfry 1,3,6, aby
wydrukowac obrazy o numerach 1, 3i 6.
Wprowadz zakres 1-5, aby wydrukowac
obrazy o numerach od 1 do 5.

* Maksymalnie mozna wprowadzi¢
12 znakdw (tgcznie z przecinkami i
mys$lnikami) dla numerow obrazéw, ktére
majg by¢ wydrukowane.

@ Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:
B Nacisnij przycisk Opcje, aby zmienic
ustawienia drukowania. (Patrz
Strona 52).

B Jesli zadne ustawienia nie majg by¢
zmieniane, nacisnij przycisk Start,
aby rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie wszystkich zdjeé

Pozwala wydrukowac wszystkie zdjecia z
karty pamieci lub pamieci flash USB.

Otwoérz pokrywe gniazda nosnika.

W16z karte pamieci lub pamie¢ USB
flash do odpowiedniego gniazda.

Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wyswietli¢ opcje
Druk. catosé.

Nacisnij przycisk Druk. catosé.

@0 o OO

Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:



Drukowanie zdjec¢ z karty pamieci lub no$nika pamieci USB flash

B Nacisnij przycisk Opcje, aby zmienic
ustawienia drukowania. (Patrz
Strona 52).

W Jesli zadne ustawienia nie majg by¢
zmieniane, nacisnij przycisk start,
aby rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie DPOF

Skrot DPOF oznacza Digital Print Order
Format.

Gtoéwni producenci aparatow cyfrowych
(Canon Inc., Eastman Kodak Company,
FUJIFILM Corporation, Panasonic
Corporation oraz Sony Corporation) utworzyli
ten standard, aby utatwi¢ drukowanie
obrazow z aparatéw cyfrowych.

Jedli aparat obstuguje drukowanie DPOF,
przy uzyciu wyswietlacza aparatu mozna
wybrac¢ obrazy i okresli¢ liczbe kopii do
wydrukowania.

Karta pamieci zawierajgca dane DPOF
umozliwia fatwe drukowanie wybranych
obrazow.

“ Otworz pokrywe gniazda nosnika.

9 Wi6z karte pamieci lub pamie¢ USB
flash do odpowiedniego gniazda.
Urzadzenie wyswietli zapytanie, czy
majg by¢ uzywane ustawienia DPOF.

9 Nacisnij przycisk Tak.

9 Wykonaj jedng z nastepujacych
Cczynnosci:
B Nacisnij przycisk Opcje, aby zmieni¢
ustawienia drukowania. (Patrz
Strona 52).

B Jesli zadne ustawienia nie majg byc¢
zmieniane, nacisnij przycisk Start,
aby rozpocza¢ drukowanie.

INFORMACJA
Jesli kolejka drukowania utworzona
w aparacie zostata zaburzona, moze
wystgpic btad pliku DPOF. Aby usungc¢
problem, usun i ponownie utwérz kolejke
drukowania za pomocg aparatu.
Informacje dotyczace usuwania
i tworzenia nowej kolejki drukowania
mozna znalez¢ na stronie internetowej
producenta aparatu lub w odpowiedniej
dokumentacji.
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Rozdziat 8

Ustawienia drukowania
PhotoCapture Center™

Ustawienia drukowania mozna tymczasowo
zmieni¢ dla nastepnego zadania drukowania.

Urzadzenie powrdci do ustawien domysinych
po jednej minucie bezczynnosci.

INFORMACJA
Najczesciej uzywane ustawienia
drukowania mozna zapisa¢, ustawiajac je
jako domys$ine. (Patrz Ustawianie
wprowadzonych zmian jako nowych
ustawien domysinych »>» strona 57).

Jakos¢ drukowania

0 Otwoérz pokrywe gniazda nosnika.

@ wioz karte pamieci lub pamie¢ USB
flash do odpowiedniego gniazda.

9 Wykonaj jedng z nastepujgcych

Czynnosci:

B Nacisnij przycisk Prz.zdj .,
a nastepnie przycisk A lub v na
ekranie dotykowym, aby wyswietli¢
kazde zdjecie. Po wys$wietleniu
zdjecia do wydrukowania nacisnij
przycisk OK.

B Nacisnij przycisk Druk. calosé.
Nacisnij przycisk Opcje.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje Jakos¢ druku.

@ 0

Nacisnij przycisk Jako$¢ druku.

@ Nacisnij przycisk zuykza lub Foto.

@ Jesli dodatkowe ustawienia nie majg byc¢
zmieniane, nacisnij lub OK.

@ Nacisnij start, aby rozpoczac¢
drukowanie.

Opcje papieru

Rodzaj papieru
“ Otwoérz pokrywe gniazda nosnika.

@ Wisz karte pamieci lub pamie¢ USB
flash do odpowiedniego gniazda.

6 Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:

B Nacisnij przycisk Prz . zdj .,
a nastepnie przycisk A lub v na
ekranie dotykowym, aby wyswietli¢
kazde zdjecie. Po wyswietleniu
zdjecia do wydrukowania nacisnij
przycisk OK.

B Nacisnij przycisk Druk. catoscé.
Nacisnij przycisk Opcije.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje Typ papieru.

Nacisnij przycisk Typ papieru.

00 00

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje Papier zwykty,

Papier inkjet, Brother BP71 lub
Inny btyszczacy.

Nacisnij opcje, ktora ma zostac
ustawiona.

@

Jesli dodatkowe ustawienia nie majg byc¢
zmieniane, nacisnij lub OK.

®

Nacisnij Start, aby rozpoczaé
drukowanie.



Drukowanie zdjec¢ z karty pamieci lub no$nika pamieci USB flash

Rozmiar papieru i rozmiar wydruku
“ Otworz pokrywe gniazda nosnika.
@ wioz karte pamieci lub pamie¢ USB

B Jedli zostata wybrana opcja
10x15cm lub 13x18cm, przejdz do

kroku @.
B W przypadku wyboru opcji A3 lub

Q® 0O

flash do odpowiedniego gniazda.

Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:
B Nacisnij przycisk Prz.zdj .,

a nastepnie przycisk A lub v na
ekranie dotykowym, aby wyswietli¢
kazde zdjecie. Po wyswietleniu
zdjecia do wydrukowania nacisnij
przycisk OK.

B Nacisnij przycisk Druk. catosé.
Nacisnij przycisk Opcie.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje Rozm.papieru.

Nacisnij przycisk Rozm.papieru.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje 10x15cm, 13x18cm, A4, A3,
Letter lub Ledger.

Nacisnij opcje, ktéra ma zostac
ustawiona.

Wykonaj jedng z nastepujacych
Cczynnosci:

B Jesli zostata wybrana opcja 24 lub
Letter, przejdz do kroku @.

Ledger na ekranie dotykowym
pojawi sie monit 0 umieszczenie
papieru w recznym gniezdzie
podawania. Zapoznaj sie z
informacjami na ekranie dotykowym,
a nastepnie potwierdz je, naciskajac
przycisk OK. (»>» Podstawowy
Podrecznik Uzytkownika: tadowanie
papieru do recznego gniazda
podawania).

Przejdz do kroku @.
@ Nacisnij rozmiar wydruku.

Przyktad: Potozenie drukowania dla papieru o
rozmiarze A4

1 2 3
8x10cm 9x13cm 10x15cm
4 5 6
13x18cm 15x20cm Wymiar max.

@ Jesli dodatkowe ustawienia nie majg by¢
zmieniane, nacisnij lub OK.

@ Nacisnij Start, aby rozpoczac
drukowanie.

Dostosowanie jasnosci,
kontrastu i koloru

Jasnos¢é

0 Otworz pokrywe gniazda nosnika.
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Rozdziat 8

9 W16z karte pamieci lub pamie¢ USB
flash do odpowiedniego gniazda.

9 Wykonaj jedng z nastepujgcych

Czynnosci:

B Nacisnij przycisk Prz.zdj .,
a nastepnie przycisk A lub v na
ekranie dotykowym, aby wyswietli¢
kazde zdjecie. Po wyswietleniu
zdjecia do wydrukowania nacisnij
przycisk OK.

B Nacisnij przycisk Druk. calosé.
Nacisnij przycisk Opcje.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje Jasnoscé.

Nacisnij przycisk Jasnos¢.

Nacisnij przycisk € lub », aby
przyciemnic lub rozjasni¢ wydruk.
Nacisnij przycisk OK.

Jesli dodatkowe ustawienia nie majg by¢
zmieniane, nacisnij lub OK.

®©® ©6 00 &

Nacisnij Start, aby rozpoczac
drukowanie.

Kontrast

Funkcja pozwala wybra¢ ustawienia
kontrastu. Zwiekszenie kontrastu powoduje
zwiekszenie wrazenia ostrosci i ozywia kolory
obrazu.

0 Otworz pokrywe gniazda nosnika.

9 W16z karte pamieci lub pamie¢ USB
flash do odpowiedniego gniazda.

9 Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:

54

B Nacisnij przycisk Prz . zdj .,
a nastepnie przycisk A lub v na
ekranie dotykowym, aby wys$wietli¢
kazde zdjecie. Po wyswietleniu
zdjecia do wydrukowania nacisnij
przycisk OK.

B Nacisnij przycisk Druk. calosé.
Nacisnij przycisk Opcije.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje Kontrast.

Nacisnij przycisk Kontrast.

Nacisnij przycisk € lub », aby zmienic
kontrast.
Nacisnij przycisk OK.

Jesli dodatkowe ustawienia nie majg byc¢
zmieniane, nacisnij lub OK.

®©® © 00 660

Nacisnij start, aby rozpoczac¢
drukowanie.

Poprawa koloréow

Funkcja poprawy koloréw pozwala drukowaé
obrazy o zywszych barwach. Podczas
korzystania z tej funkcji drukowanie trwa
dtuzej, a w zaleznosci od drukowanego
obrazu moze ona powodowac¢ wieksze
zuzycie atramentu.

“ Otwoérz pokrywe gniazda nosnika.

9 W16z karte pamieci lub pamie¢ USB
flash do odpowiedniego gniazda.

6 Wykonaj jedng z nastepujacych

Czynnosci:

B Nacisnij przycisk Prz . zdj .,
a nastepnie przycisk A lub v na
ekranie dotykowym, aby wyswietli¢
kazde zdjecie. Po wyswietleniu
zdjecia do wydrukowania nacisnij
przycisk OK.

B Nacisnij przycisk Druk. calosé.

9 Nacisnij przycisk Opcie.
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Drukowanie zdjec¢ z karty pamieci lub no$nika pamieci USB flash

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje Polep.koloru.

Nacisnij przycisk Polep. koloru.

Wykonaj jedng z nastepujacych
Cczynnosci:

B Aby dostosowac ustawienie
Balans bieli, Ostros$¢ lub
Gestos¢ koloru, nacisnij przycisk
Polep.koloru, a nastepnie
nacisnij wz .

Przejdz do kroku @.

B Jezeli nie chcesz zmieniac ustawien
koloru, nacisnij przycisk
Polep.koloru, a nastepnie
nacisnij wy.

Nacisnij przycisk .
Przejdz do kroku @.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje Balans bieli, Ostros¢ lub
Gestos¢ koloru, anastepnie wybierz
opcje, ktérag chcesz zmienié.

Nacisnij przycisk € lub », aby
dostosowacé stopien ustawienia.
Nacisnij przycisk OK.

Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:
B Aby dostosowac inne ustawienie
koloru, powtérz kroki @ oraz @.
Nacisnij przycisk .

B Aby zmieni¢ inne ustawienia, nacisnij
przycisk w celu wysSwietlenia
menu ustawien drukowania, a
nastepnie nacisnij ustawienie, ktore
ma zosta¢ zmienione. (Patrz
Strona 52).

Jesli dodatkowe ustawienia nie majg byc¢
zmieniane, nacisnij lub OK.

Nacisnij start, aby rozpoczac
drukowanie.

INFORMACJA

¢ Balans bieli

To ustawienie dostosowuje odcien biatych
obszarow zdjecia. Na wyglad bieli
wptywajg odwietlenie, ustawienia aparatu
i inne czynniki. Biate obszary obrazu mogg,
by¢ nieznacznie rézowe, zotte lub tez mieé
inny kolor. Za pomocg tego ustawienia
mozna skorygowac efekt i przywrocié
obszarom czystq biel.

¢ Ostrosé

To ustawienie poprawia szczegoty obrazu,
dziatajgc podobnie do precyzyjnego
ustawiania ostrosci w aparacie
fotograficznym. Je$li obraz nie jest
wyrazny i nie widac jego szczegotow,
mozna dostosowac jego ostrosc.

* Gestos¢ kolorow

To ustawienie dostosowuje catkowitg ilo$¢
koloru na obrazie. llos¢ koloru na obrazie
mozna zwiekszy¢ lub zmniejszy¢, aby
poprawi¢ stabe lub rozmyte zdjecie.

Przycinanie

Jesli fotografia jest zbyt dtuga lub szeroka,
czes¢ obrazu zostanie automatycznie
przycieta, aby zmiescic sie na dostepnej
przestrzeni wybranego uktadu.

Ustawieniem domysinym jest Wt . Aby
wydrukowac caty obraz, nalezy zmienic to
ustawienie na Wy t. Jesli dla ustawienia
Kadrowanie zostata wybrana wartosc¢ wy1,
dla ustawienia Bez brzegu nalezy takze
wybra¢ warto$¢ wy t. (Patrz Drukowanie bez
obramowania »» strona 56).

0 Otwoérz pokrywe gniazda nosnika.

9 Witz karte pamieci lub pamie¢ USB
flash do odpowiedniego gniazda.

9 Wykonaj jedng z nastepujacych
Cczynnosci:
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Rozdziat 8

B Nacisnij przycisk Prz.zdj .,
a nastepnie przycisk A lub v na
ekranie dotykowym, aby wyswietli¢
kazde zdjecie. Po wyswietleniu
zdjecia do wydrukowania nacisnij
przycisk OK.

B Nacisnij przycisk Druk. calosc¢.
Nacisnij przycisk Opcje.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje Kadrowanie.

Nacisnij przycisk Kadrowanie.
Nacisnij przycisk Wy (lub wt.).

Jesli dodatkowe ustawienia nie majg by¢
zmieniane, nacisnij lub OK.

®@ 000 OO

Nacisnij Start, aby rozpoczac¢
drukowanie.

Kadrowanie: Wi.

Kadrowanie: Wyt

Drukowanie bez obramowania

Ta funkcja rozszerza drukowany obszar na
brzegi papieru. Drukowanie bedzie nieco
wolniejsze.

” Otworz pokrywe gniazda nosnika.

9 W16z karte pamieci lub pamie¢ USB
flash do odpowiedniego gniazda.

56

9 Wykonaj jedng z nastepujacych

Cczynnosci:

B Nacisnij przycisk Prz . zdj .,
a nastepnie przycisk A lub v na
ekranie dotykowym, aby wyswietli¢
kazde zdjecie. Po wyswietleniu
zdjecia do wydrukowania nacisnij
przycisk OK.

B Nacisnij przycisk Druk. catoscé.
Nacisnij przycisk Opcije.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje Bez brzegu.

Nacisnij przycisk Bez brzegu.

Nacisnij przycisk Wyt (lub wz.).

00 60

Jesli dodatkowe ustawienia nie majg byc¢
zmieniane, nacisnij lub OK.

Nacisnij Start, aby rozpoczaé
drukowanie.

Drukowanie daty

Funkcja pozwala na drukowanie daty, jesli
znajduje sie ona w danych zdjecia. Data jest
drukowana w prawym dolnym rogu zdjecia.
Jesli dane nie obejmujg tych informaciji, nie
mozna skorzysta¢ z tej funkc;ji.

“ Otworz pokrywe gniazda nosnika.

@ wisz karte pamieci lub pamie¢ USB
flash do odpowiedniego gniazda.

@ Wykonaj jedng z nastepujacych
Czynnosci:
B Nacisnij przycisk Prz . zdj .,

a nastepnie przycisk A lub v na
ekranie dotykowym, aby wyswietli¢
kazde zdjecie. Po wysSwietleniu
zdjecia do wydrukowania nacisnij
przycisk OK.

B Nacisnij przycisk Druk. calosé.



Drukowanie zdjec¢ z karty pamieci lub no$nika pamieci USB flash

Nacisnij przycisk Opcije.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje Wydruk daty.

Nacisnij przycisk Wydruk daty.

Nacisnij przycisk wx . (lub wy1).

©O0® OO

Jesli dodatkowe ustawienia nie majg byc¢
zmieniane, nacisnij lub OK.

®

Nacisnij start, aby rozpoczac
drukowanie.

INFORMACJA

Aby mozna byto korzystac z funkgciji
Wydruk daty, ustawienie DPOF
w aparacie musi by¢ wytgczone.

Ustawianie wprowadzonych
zmian jako nowych ustawien
domysinych

Najczesciej stosowane ustawienia
drukowania, takie jak Jako$¢ druku,

Typ papieru, Rozm.papieru, Jasnos¢,
Kontrast, Polep.koloru, Kadrowanie,
Bez brzegu oraz Wydruk daty mozna
zapisac jako ustawienia domysine.
Ustawienia te pozostang aktywne do
momentu ponownej zmiany.

0 Otworz pokrywe gniazda nosnika.

9 W16z karte pamieci lub pamie¢ USB
flash do odpowiedniego gniazda.

9 Wykonaj jedng z nastepujacych

Cczynnosci:

B Nacisnij przycisk Prz . zdj .,
a nastepnie przycisk A lub v na
ekranie dotykowym, aby wyswietli¢
kazde zdjecie. Po wySwietleniu
zdjecia do wydrukowania nacisnij
przycisk OK.

B Nacisnij przycisk Druk. calosé.

9 Nacisnij przycisk Opcije.

@ Nacisnij nowe ustawienie.
Powtarzaj ten krok dla kazdego
ustawienia, ktére ma zosta¢ zmienione.

@ Po zmianie ostatniego ustawienia
nacisnij przycisk A lub v, aby wybra¢
opcje Nowe ustawienia.

0 Nacisnij przycisk Nowe ustawienia.
@ Nacisnij przycisk OK.

Na ekranie dotykowym ponownie pojawi
sie prosba o potwierdzenie ustawienia
zmian jako nowych ustawien
domysinych.

Nacisnij przycisk Tak.

@ Nacisnij przycisk m

Przywracanie wszystkich
ustawien fabrycznych

Zmienione ustawienia PhotoCapture:
Jakos$¢ druku, Typ papieru,
Rozm.papieru, Jasnosé, Kontrast,
Polep.koloru, Kadrowanie,

Bez brzegu oraz Wydruk daty mozna
przywroci¢ do wartosci fabrycznych.

0 Otwoérz pokrywe gniazda nosnika.

9 Wt6z karte pamieci lub pamie¢ USB
flash do odpowiedniego gniazda.

9 Wykonaj jedng z nastepujgcych

czynnosci:

B Nacisnij przycisk Prz.zdj .,
a nastepnie przycisk A lub v na
ekranie dotykowym, aby wyswietli¢
kazde zdjecie. Po wyswietleniu
zdjecia do wydrukowania nacisnij
przycisk OK.

B Nacisnij przycisk Druk. catosc¢.

9 Nacisnij przycisk Opcje.
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Rozdziat 8

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje Reset ustawien.

Nacisnij przycisk Reset ustawien.

Na ekranie dotykowym pojawi sie
prosba o potwierdzenie przywrécenia
ustawien fabrycznych.

Nacisnij przycisk Tak, aby potwierdzic.

Nacisnij przycisk m

Skanowanie na karte
pamieci lub do pamieci
USB flash

Sposob ustawiania nowych
wartosci domysinych

Najczesciej uzywane ustawienia funkciji
skanowania do nos$nika (Typ skanowania,
Rozdzielczos$é, Typ pliku oraz

Usun tto) mozna zapisac jako ustawienia
domysine. Ustawienia te pozostang aktywne
do momentu ponownej zmiany.

0 Otworz pokrywe gniazda nosnika.

@ wisz karte pamieci lub pamieé USB
flash do odpowiedniego gniazda.

Nacisnij przycisk m

= (Skanow.).

Nacisnij przycisk l

Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wyswietli¢ opcje
Skanuj do nosnika.

Nacisnij przycisk

Skanuj do nosnika.

Nacisnij przycisk Opcije.

@0 © 606 o

Nacisnij przycisk Typ skanowania,
Rozdzielczo$é, Typ pliku lub
Usun tto. Nastepnie nacisnij opcje,
ktéra ma zosta¢ zmieniona.

Powtarzaj ten krok dla kazdego
ustawienia, ktére ma zosta¢ zmienione.

(0]

Po zakonhczeniu wybierania
preferowanych ustawien nacisnij
przycisk A lub v, aby wyswietli¢ opcje
Nowe ustawienia.

@ Nacisnij przycisk Nowe ustawienia.



Drukowanie zdjec¢ z karty pamieci lub no$nika pamieci USB flash

m Nacisnij przycisk OX.
Na ekranie dotykowym ponownie pojawi
sie prosba o potwierdzenie ustawienia
zmian jako nowych ustawien
domysinych.
Nacisnij przycisk Tak.

@ Nacisnij przycisk m

Sposéb przywracania
ustawien fabrycznych

Wszystkie zmienione ustawienia funkcji
skanowania do nosnika (Typ skanowania,
Rozdzielczos$é¢, Typ pliku oraz

Usun tto)mozna przywrdci¢ do
fabrycznych ustawien domysinych.

Otwoérz pokrywe gniazda nosnika.

W16z karte pamieci lub pamie¢ USB
flash do odpowiedniego gniazda.

Nacisnij przycisk m

= |
Nacisnij przycisk | o= (Skanow.).

Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wys$wietli¢ opcje
Skanuj do noénika.

Nacisnij przycisk
Skanuj do noénika.

Nacisnij przycisk Opcje.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje Reset ustawien.

Nacisnij przycisk Reset ustawien.

@0 060 © © 0 0

Na ekranie dotykowym pojawi sie
prosba o potwierdzenie przywrocenia
ustawien fabrycznych.

Nacisnij przycisk Tak, aby potwierdzic.

Nacisnij przycisk m

=)
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Drukowanie zdjeé
bezposrednio z aparatu
PictBridge

A
PictBridge

Urzadzenie Brother obstuguje standard
PictBridge umozliwiajacy podtaczenie i

Drukowanie zdjec z aparatu

Konfigurowanie aparatu

cyfrowego

Upewnij sie, ze aparat pracuje w trybie
PictBridge. Na wyswietlaczu LCD aparatu

zgodnego ze standardem PictBridge mogag

by¢ dostepne ponizsze ustawienia

PictBridge.

W zaleznosci od aparatu niektére z tych
ustawien mogg byc¢ niedostepne.

Opcje menu

Opcje

drukowanie zdje¢ bezposrednio z aparatu aparatu
CYfrOV‘{ego zgodnego ze standardem Rozmiar A3, A4, Ledger, Letter,
PictBridge. papieru 10 x 15 cm,

Jesli aparat nie dziata w trybie PictBridge lub
nie obstuguje standardu PictBridge, nadal
mozna drukowac zdjecia z aparatu cyfrowego
obstugujacego standard pamieci masowe;j
USB. (Patrz Drukowanie zdje¢ bezposrednio
Z aparatu cyfrowego (bez PictBridge)

>»>» strona 62).

Ustawienia drukarki
(ustawienie domysine) 2

Rodzaj papieru

Papier zwykly, Papier
blyszczacy, Papier do
drukarek atramentowych,
Ustawienia drukarki

(ustawienie domysine) 2

Uktad Bez obramowania: Wi.,
. . . Bez obramowania: Wyt.,
Wymagania PictBridge Ustawienia drukarki
(ustawienie domysine) 2
Aby unikng¢ bteddéw, zapamietaj nastepujace Ustawienie _
informacie: DPOF 1
B Urzadzenie oraz aparat cyfrowy muszg Jakosé Normalna, Wysoka,
by¢ podtagczone za pomocg drukowania Ustawienia drukarki
odpowiedniego przewodu USB. (ustawienie domysine) 2
B Plik musi mie¢ rozszerzenie .JPG (inne Poprawa WE, Wyt.,
rozszerzenia, takie jak .JPEG, .TIF, .GIF kolorow Ustawienia drukarki
itp. nie bedg rozpoznane). (ustawienie domysine) 2
B Podczas korzystania z funkgji PictBridge Drukowanie WE, Wyt _
daty Ustawienia drukarki

operacje PhotoCapture Center™ nie sg
dostepne.

(ustawienie domysine) 2

1 Aby uzyskaé wiecej informagii, patrz Drukowanie
DPOF »» strona 62.

2 Jesli aparat ustawiony jest na korzystanie z ustawien
drukarki (ustawienie domysine), urzadzenie bedzie
drukowac zdjecia z wykorzystaniem ponizszych
ustawien.
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Ustawienia Opcje
Rozmiar papieru 10 x 15 cm
Rodzaj papieru Papier btyszczacy

Uktad

Bez obramowania: Wi.

Jakos$¢ drukowania Wysoka
Poprawa kolorow Wyt
Drukowanie daty Wt

B Jesli w aparacie nie sg dostepne zadne
opcje menu, te ustawienia réwniez beda

uzywane.

Drukowanie zdje¢ z aparatu

Drukowanie obrazéw

INFORMACJA

Przed podtgczeniem aparatu cyfrowego
wyjmij z urzadzenia wszelkie karty pamieci
oraz pamieci USB flash.

“ Otworz pokrywe gniazda nosnika.

9 Upewnij sie, ze aparat jest wytgczony.
Podtacz aparat do bezposredniego

B Nazwy i dostepnos¢ poszczegolnych
ustawien zalezg od specyfikacji aparatu.

Szczegotowe informacje dotyczace zmiany
ustawien PictBridge mozna znalez¢ w
dokumentacji dotgczonej do aparatu.

interfejsu USB (1) urzadzenia za
pomocg przewodu USB.

1 Bezposredni interfejs USB

9 Wigcz aparat.
Kiedy urzadzenie rozpozna aparat, na

ekranie dotykowym zostanie
wyswietlony komunikat
Kamera pod?.

@ Postepujgc zgodnie z instrukcjami
aparatu wybierz zdjecie, ktére ma
zosta¢ wydrukowane.

Kiedy urzadzenie rozpocznie
drukowanie zdjec¢, na ekranie
dotykowym zostanie wyswietlony
komunikat Drukowanie.

WAZNE
W celu unikniecia uszkodzenia urzadzenia
nie podtgczaj do bezposredniego
interfejsu USB drukarki urzadzen innych
niz aparaty cyfrowe i pamieci USB flash.
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Rozdziat 9

Drukowanie DPOF

Skrot DPOF oznacza Digital Print Order
Format.

Gtowni producenci aparatow cyfrowych
(Canon Inc., Eastman Kodak Company,
FUJIFILM Corporation, Panasonic
Corporation oraz Sony Corporation) utworzyli
ten standard, aby utatwi¢ drukowanie
obrazow z aparatéw cyfrowych.

Jesli aparat obstuguje drukowanie DPOF,
przy uzyciu wyswietlacza aparatu mozna
wybraé¢ obrazy i okresli¢ liczbe kopii do
wydrukowania.

INFORMACJA
Jesli kolejka drukowania utworzona
w aparacie zostata zaburzona, moze
wystgpi¢ btad pliku DPOF. Aby usung¢
problem, usun i ponownie utwoérz kolejke
drukowania za pomocg aparatu.
Informacje dotyczace usuwania
i tworzenia nowej kolejki drukowania
mozna znalez¢ na stronie internetowe]
producenta aparatu lub w odpowiedniej
dokumentacji.
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Drukowanie zdjec¢
bezposrednio z aparatu
cyfrowego

(bez PictBridge)

Jesli aparat obstuguje standard pamieci
masowej USB, mozna go podtgczy¢ w trybie
pamieci masowej. Dzieki temu mozliwe jest
drukowanie zdje¢ z aparatu.

(Aby wydrukowac zdjecia w trybie PictBridge,
patrz Drukowanie zdje¢ bezposSrednio z
aparatu PictBridge »>» strona 60).

INFORMACJA
Nazwa, dostepnosc i dziatanie sg rozne
dla réoznych aparatéw cyfrowych.
Szczegotowe informacije, takie jak
przetaczanie miedzy trybami PictBridge a
urzadzeniem pamieci masowej USB,
mozna znalez¢ w dokumentaciji
dotagczonej do aparatu.



Drukowanie obrazéow

INFORMACJA

Przed podtgczeniem aparatu cyfrowego
wyjmij z urzgdzenia wszelkie karty pamieci
oraz pamieci USB flash.

a Otworz pokrywe gniazda nosnika.

9 Upewnij sie, ze aparat jest wytgczony.
Podtacz aparat do bezposredniego
interfejsu USB (1) urzadzenia za
pomocg przewodu USB.

1 Bezposredni interfejs USB
6 Witacz aparat.

a Postepuj wedtug krokdéw opisanych w
sekcji Drukowanie obrazow
>»>» strona 49.

WAZNE

W celu unikniecia uszkodzenia urzadzenia
nie podtgczaj do bezposredniego
interfejsu USB drukarki urzgdzen innych
niz aparaty cyfrowe i pamieci USB flash.

Drukowanie zdje¢ z aparatu
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Czyszczenie i
sprawdzanie
urzadzenia

Czyszczenie obudowy
urzadzenia

Ekran dotykowy nalezy czysci¢ w
nastepujacy sposob:

WAZNE
* Podczas czyszczenia ekranu dotykowego
odtgcz urzadzenie od gniazda
elektrycznego.

« NIE NALEZY stosowac zadnych ptyndw
czyszczacych (w tym etanolu).

0 Ekran dotykowy nalezy czysci¢ za
pomoca suchej, miekkiej i niestrzepigcej
sie szmatki.

Wyczys¢ obudowe urzadzenia w
nastepujacy sposob:

WAZNE

» Korzystaj z neutralnych detergentow.
Czyszczenie przy uzyciu ptynéw lotnych,
takich jak rozcienczalnik lub benzyna,
uszkodzi powierzchnie urzadzenia.
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Rutynowa obstuga
konserwacyjna

* NIE uzywaj materiatéw czyszczacych
zawierajgcych amoniak.

* Do czyszczenia panelu sterowania NIE
uzywaj alkoholu izopropylowego. Moze to
spowodowac uszkodzenie panelu.

@ (vFC-u4410DW i DCP-J4110DW)
Catkowicie wyciggnij tace papieru (1) z
urzadzenia.

(MFC-J4610DW)
Catkowicie wyciggnij z urzadzenia tace
papieru #1, a nastepnie tace papieru #2.



9 Wytrzyj urzagdzenie z zewnatrz za
pomocg suchej, miekkiej i niestrzepigcej
sie szmatki, aby usung¢ kurz.

9 Podnies tace papieru wydruku i wyjmij
wszystko, co w niej utkneto.

@ Wytrzyj tace papieru od wewnatrz i z
zewnatrz suchg, miekka i niestrzepigcq
sie szmatka, aby usung¢ kurz.

9 Zamknij pokrywe tacy papieru wydruku i
umiesc jg z powrotem w urzgdzeniu.

Czyszczenie plyty drukarki

| OSTRZEZENIE
YN

Przed przystgpieniem do czyszczenia ptyty
drukarki odtgcz urzadzenie od gniazda
elektrycznego, aby unikng¢ porazenia
pradem.

Rutynowa obstuga konserwacyjna

0 Obiema rekami chwy¢ za uchwyty po
obu stronach urzadzenia, aby podnies¢
pokrywe skanera do potozenia
otwartego.

9 Wyczys¢ ptyte drukarki urzadzenia (1)
i otaczajacy jg obszar, Scierajgc plamy
atramentu przy uzyciu miekkiej, suchej
niestrzepigcej sie szmatki.

WAZNE
NIE wyginaj dziewieciu zaktadek (2) ani
nie wywieraj na nie zbyt silnego nacisku.
Moze to spowodowaé uszkodzenie.

9 Podnie$ pokrywe skanera, aby zwolnic¢
blokade. Lekko nacisnij podpore
pokrywy skanera i zamknij pokrywe
skanera obiema rekami.

@ Podtacz ponownie przewdd zasilajgcy.

Czyszczenie rolek podawania
papieru

Jesli rolki podawania papieru zostang
zabrudzone atramentem, moze to
spowodowac problemy z podawaniem
papieru.
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ﬂ Odtacz urzadzenie z gniazda 6 Podnie$ pokrywe do usuwania
elektrycznego. Catkowicie wyciggnij zakleszczonego papieru (2) i wyczysc
tace papieru (1) z urzadzenia. tylng strone rolek podawania

papieru (1) miekkg niestrzepigca sie

szmatkg zwilzong woda.

Nastepnie usun wilgoc¢, wycierajac rolki

suchg, miekkg i niestrzepigcq sie

szmatka.

] .
M| EEnE

INFORMACJA
Jesli klapka podpory papieru jest otwarta,
zamknij jg, a nastepnie zamknij podpore
papieru.

9 Wyczysc¢ przednig czesc rolek
podawania papieru (1) miekkg
niestrzepigcy sie szmatka lekko
zwilzong woda, przesuwajac jg od boku
do boku.

Nastepnie usun wilgo¢, wycierajac rolki
suchg, miekka i niestrzepiaca sie

@ Mocno wsun tace papieru ponownie do
urzadzenia.

szmatka. @ Podtacz ponownie przewdd zasilajacy.
INFORMACJA
D Nie wiaczaj urzadzenia, jesli rolki nie sg
o s : )
catkowicie suche. Wtgczenie urzadzenia
e e przed wyschnieciem rolek moze
!55555, RRIRERASIRS spowodowac problemy z podawaniem
= papieru.

Czyszczenie rolek pobierania
papieru

6 Odtacz urzadzenie z gniazda
elektrycznego.

9 Catkowicie wyciggnij tace papieru z
urzadzenia.

66



INFORMACJA
Jesli urzadzenie zaczyna jednoczesnie
podawac kilka ostatnich arkuszy papieru
z tacy, wytrzyj ptytke (1) miekka,

niestrzepigcy sie szmatkg zwilzong woda.

Nastepnie usun wilgo¢, wycierajac ptytke

suchg, miekka i niestrzepigca sie szmatka.

e Wyczysc rolki pobierania papieru (1)
miekka niestrzepigca sie szmatkg
zwilzong woda.

Powoli obracaj rolki, aby wyczyscic je na
catej powierzchni.

Nastepnie usun wilgo¢, wycierajac rolki
suchg, miekka i niestrzepiaca sie
szmatka.

Rutynowa obstuga konserwacyjna

9 Mocno wsun tace papieru ponownie do
urzadzenia.

@ Podtacz ponownie przewdd zasilajgcy.
Czyszczenie rolek pobierania

papieru z tacy papieru #2
(MFC-J4610DW)

0 Odtacz urzadzenie z gniazda
elektrycznego. Catkowicie wyciagnij
tace #2 z urzadzenia.

INFORMACJA
Jesli klapka podpory papieru jest otwarta,
zamknij jg, a nastepnie zamknij podpore
papieru.

9 Wyczysc rolki pobierania papieru
tacy #2 (1) miekka niestrzepiaca sie
szmatkg zwilzong woda.
Powoli obracaj rolki, aby wyczyscic je na
catej powierzchni.
Nastepnie usun wilgoc¢, wycierajac rolki
suchg, miekka i niestrzepigca sie
szmatka.

9 Mocno wsun tace #2 ponownie do
urzadzenia.
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9 Podtacz ponownie przewdd zasilajacy.

Sprawdzanie poziomu
atramentu

Mozesz skorzysta¢ z menu atramentu, aby
wyswietli¢ duzy wykres przedstawiajacy ilos¢
pozostatego atramentu dla kazdego wktadu.

@ Nacisnij przycisk [ (staw.).

INFORMACJA
Jezeli na ekranie dotykowym jest

wyswietlany przycisk , mozesz go
nacisnac i przejs¢ do kroku @.

Nacisnij przycisk A lub v na ekranie
dotykowym, aby wyswietli¢ opcje
Ustawienia.

Nacisnij przycisk Ustawienia.
Nacisnij przycisk Tusz.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje Poziom atram.

Nacisnij przycisk Poziom atram.
Ekran dotykowy wskaze poziom
atramentu.

e Nacisnij przycisk m

INFORMACJA
Poziom atramentu mozna sprawdzi¢ za
pomocg komputera.
(»>» Instrukcja Oprogramowania:
Drukowanie (Windows®)).
(»>» Instrukcja Oprogramowania:
Drukowanie i faksowanie (Macintosh)).

@ 600 ©
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Pakowanie i transport
urzadzenia

Transportujgc urzadzenie, uzyj materiatow
opakowaniowych dostarczonych z
urzadzeniem. Aby prawidtowo spakowac
urzadzenie, postepuj zgodnie z ponizszymi
instrukcjami. Uszkodzenia urzadzenia
powstate podczas transportu mogg nie byc¢
objete gwarancja.

Urzadzenie powinno by¢ odpowiednio
ubezpieczone u przewoznika.

WAZNE

Wazne jest, aby po zakonhczeniu zadania
drukowania umozliwi¢ urzadzeniu
,zaparkowanie” gtowicy drukujacej. Przed
odtgczeniem urzadzenia od zasilania
postuchaj uwaznie, czy ustaty wszystkie
mechaniczne odgtosy. Niedopuszczenie
do zakonhczenia tego procesu moze
spowodowac problemy z drukowaniem lub
uszkodzenie gtowicy.

a Odtacz urzadzenie z gniazda
elektrycznego.

9 Obiema rekami chwy¢ za uchwyty po
obu stronach urzadzenia, aby podniesc
pokrywe skanera do potozenia
otwartego. Nastepnie odtgcz urzadzenie
od sciennego gniazda telefonicznego i
wyjmij przewad linii telefonicznej z
urzadzenia.

9 Odtacz przewdd interfejsu od
urzadzenia, jesli jest podtgczony.



o

Podnies$ pokrywe skanera (1), aby
zwolni¢ blokade. Lekko nacisnij podpore
pokrywy skanera (2) i zamknij pokrywe
skanera (3) obiema rekami.

®@ O

Otworz pokrywe wkiadow
atramentowych.

Wyjmij wszystkie cztery wktady
atramentowe. Nacisnij dzwignie
zwolnienia blokady atramentu nad
kazdym wkftadem, aby go zwolnic.
(>»>» Podstawowy Podrecznik
Uzytkownika: Wymiana wktadow
atramentowych).

Zainstaluj pomaranczowy element
ochronny i zamknij pokrywe wkfaddéw
atramentowych.

Rutynowa obstuga konserwacyjna

WAZNE

* Upewnij sie, ze plastikowe zaktadki po
lewej stronie pomaranczowego elementu
ochronnego (1) zostaty prawidtowo
zatrzasniete w odpowiednim miejscu (2).

* Jeslinie mozna znalez¢ pomaranczowego
elementu ochronnego, transportuj
urzadzenie bez niego. W zastepstwie
elementu ochronnego przed transportem
NIE INSTALUJ wktadéw atramentowych.

@ W16z urzadzenie do torby.
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@ Spakuj urzadzenie i materiaty
drukowane do oryginalnego
opakowania, jak to zostato
przedstawione ponizej.

@ Zzamknij pudio i oklej tasma,
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Stownik

To jest petne zestawienie funkcji i terminow, ktore sie pojawiajg sie w instrukcjach obstugi Brother.
Dostepnosc tych funkcji zalezy od modelu jaki zakupites.

ADF (automatyczny podajnik
dokumentow)
Na podajniku ADF mozna umiesci¢
dokument i skanowac¢ automatycznie jego
kolejne strony.

Automatyczna redukcja
Zmniejsza wielkos¢ przychodzacych
faksow.

Automatyczna transmisja faksu

Wysytanie faksu bez podnoszenia
stuchawki telefonu zewnetrznego.

Automatyczne wybieranie ponowne
Funkcja umozliwiajgca urzgdzeniu
ponowne wybieranie ostatniego numeru
faksu po pieciu minutach od momentu, w
ktérym faks nie zostat wystany, gdyz linia
byta zajeta.

Btad komunikacji (Btad komun.)

Btad wystepujacy podczas wysytania lub
odbierania faksu spowodowany zwykle

zaktdceniem na linii lub elektrycznoscig
statyczna.

Czas dzwonka F/T
Czas, przez jaki urzadzenie Brother
generuje dzwonki (jesli tryb odbierania to
faks/telefon), informujac o oczekujgcym
potaczeniu gtosowym.

Dostep do zdalnego pobierania
Mozliwos¢ uzyskania zdalnego dostepu
do urzadzenia z telefonu dziatajgcego w
trybie wybierania tonowego.

Drukowanie kopii zapasowej

Urzadzenie drukuje kopie kazdego faksu,
ktory otrzymano i zapisano w pamieci. Jest
to zabezpieczenie, ktére zapewnia
zachowanie wiadomosci w przypadku
awarii zasilania.

Dziennik faksow

Przedstawia informacje o ostatnich

200 przychodzacych oraz wychodzacych
faksach. TX oznacza transmisje. RX
oznacza odbior.

ECM (Tryb korekcji bledow)
Wykrywa btedy podczas transmisji faksu i

wysyta ponownie strony, w czasie
wysyfania ktérych pojawit sie bfad.

Ekran dotykowy LCD 1,8" i panel

dotykowy
Ekran dotykowy LCD (z wyswietlaczem
ciektokrystalicznym) zastosowany w
urzadzeniu wyswietla interaktywne
komunikaty i polecenia dotyczace
uzytkowania urzadzenia. Ekran dotykowy
obstuguje sie przez dotykanie ekranu.
Panel dotykowy znajdujacy sie po prawej
stronie ekranu dotykowego podswietla
odpowiednie diody LED, gdy sgq dostepne
w biezgcej operaciji.

Faks op6zniony
Wysyta faks o okreslonym czasie w
przysztosci.

Faks/Tel

Umozliwia odbieranie faksow i potgczen
telefonicznych. Nie nalezy korzystac¢ z
tego trybu, jesli uzywany jest telefon z
automatem zgtoszeniowym (TAD).

Gestosé
Zmiana gestosci powoduje rozjasnienie
lub przyciemnienie catego obrazu.
Glosnos¢ dzwonienia
Ustawienie gtosnosci dzwonka
urzadzenia.
Glosnos¢ sygnalizatora

Ustawienie gtosnosci sygnalizatora
wigczanego po nacisnieciu przycisku lub
w przypadku popetnienia btedu.
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Grupa kompatybilnosci
Zdolno$¢ jednego urzadzenia faksujgcego
do komunikacji z innym. Kompatybilnosc¢
jest zapewniona pomiedzy grupami ITU-T.

Identyfikator stacji
Zapisana informacja pojawiajaca sie na
poczatku faksowanych stron. Zawiera
nazwe nadawcy i numer faksu.

Impuls

Forma wybierania impulsowego na linii
telefonicznej.

Innobella™

Innobella™ to gama materiatow
eksploatacyjnych oferowanych przez
firme Brother. Aby uzyskac najlepsza
jakos¢, firma Brother poleca atrament i
papier Innobella™.

Jasnosé
Zmiana jasnosci powoduje
przyciemnienie lub rozjasnienie catego
obrazu.

Kod zdalnego dostepu

Witasny czterocyfrowy kod (---k)
umozliwiajgcy wywotywanie urzadzenia i
dostep do niego z lokalizacji zdalne;j.

Kod zdalnej aktywacji
Nacisnij ten kod (¥ 5 1) w przypadku
odpowiadania na potaczenie faksowe w
telefonie wewnetrznym lub zewnetrznym.

Kod zdalnej dezaktywacji
(tylko dla trybu Faks/Tel)

Gdy urzadzenie odpowiada na potgczenie
gtosowe, emituje szybkie podwdjne
dzwonki. Mozna odebrac je za pomocg
telefonu wewnetrznego, naciskajac ten
kod (#51).

Kontrast

Ustawienie poprawiajgce ciemne lub
jasne dokumenty przez rozjasnianie
faksow lub kopii ciemnych dokumentow

i przyciemnianie fakséw lub kopii jasnych
dokumentow.
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Ksigzka adresowa
Lista nazw i numerdéw wybierania
szybkiego, ktére zostaty zapisane w celu
tatwego wybierania.

Liczba dzwonkéw
Liczba dzwonkow przed zainicjowaniem
przez urzadzenie odpowiedzi w trybach
Tylko fxiFax/tel.

Lista szybkiego wybierania
Lista nazw i numerdéw zapisanych w
pamieci ksigzki adresowej w kolejnosci
liczbowej.

Metoda kodowania

Metoda kodowania informacji zawartych w
dokumencie. Wszystkie urzadzenia
faksujgce muszg korzystac¢ z minimalnego
standardu kompresji danych metodg
Modified Huffman (MH). W urzadzeniu
mogq by¢ wykorzystywane bardziej
zaawansowane metody kompresji
(Modified Read (MR), Modified Modified
Read (MMR) oraz JPEG), jesli urzadzenie
odbierajgce rowniez obstuguje te funkcje.

Numer grupy
Pofaczenie numerdw wybierania
szybkiego, ktére sg zapisane w lokalizacji
wybierania szybkiego dla rozsytania.

OCR (optyczne rozpoznawanie znakow)
Aplikacja Nuance™ PaperPort™ 12SE
lub Presto! PageManager umozliwia
zmiane obrazu tekstu na tekst, ktory
mozna edytowac.

Odbieranie do pamieci

Odbiera faksy do pamieci urzadzenia, gdy
w urzadzeniu zabraknie papieru.

Okres sprawozdawczy

Zaprogramowany okres pomiedzy
automatycznym wydrukiem dziennikow
faksow. Raport dziennika fakséw mozna
wydrukowac na zgdanie bez zaktécania
cyklu.



Pauza

Umozliwia umieszczenie
3,5-sekundowego opdznienia w sekwencji
wybierania podczas wybierania przy
uzyciu klawiatury lub podczas
zapisywania numerow wybierania
szybkiego. Jesli wymagane jest dtuzsze
opoOznienie, nalezy kilkakrotnie nacisng¢
przycisk Pauza na ekranie dotykowym.

PhotoCapture Center™

Umozliwia drukowanie zdje¢ cyfrowych w
wysokiej rozdzielczosci z aparatu
cyfrowego w celu uzyskania wydruku o
jakosci fotografii.

PictBridge
Umozliwia drukowanie zdje¢ cyfrowych w
wysokiej rozdzielczosci bezposrednio z
aparatu cyfrowego w celu uzyskania
wydruku o jakosci fotografii.

Podwdjny dostep
Urzadzenie moze skanowac wychodzace
faksy lub zaplanowane zadania do
pamieci w tym samym czasie, gdy wysyta
faks z pamieci, bgdz odbiera lub drukuje
przychodzacy faks.

Polling

Proces wystepujacy w telefaksie,
polegajacy na wywotaniu innego telefaksu
w celu odtworzenia oczekujgcych
wiadomosci faksowych.

Poprawa koloréw

Dostosowuje kolor w obrazie w celu
osiggniecia lepszej jakosci drukowania
przez poprawienie ostrosci, balansu bieli i
gestosci koloru.

Przekazywanie faksow
Wysyta faks odebrany w pamieci na inny
wstepnie zaprogramowany numer faksu.
Raport WLAN
Wydrukowany raport zawierajacy wyniki
potaczenia WLAN.

Stownik

Raport wysytania (Raport weryfikacji
transmisji)
Wykaz wszystkich transmisji faksow, ich
dat, godzin i numerow.

Reczne faksowanie
Po podniesieniu stuchawki telefonu
zewnetrznego mozna ustysze¢ odpowiedz
odbierajgcego urzadzenia faksowego
przed nacisnieciem przycisku
Rozpocznij faks w celu rozpoczecia
wysytania.

Rozdzielczosé

Liczba pionowych i poziomych linii na cal.
Patrz: standardowa, wysoka, bardzo
wysoka i foto.

Rozdzielczos¢ bardzo wysoka (tylko
mono)

203 x 392 dpi. Najlepsza dla bardzo
matego druku i szkicow.

Rozdzielczos¢ fotografii (tylko mono)

Ustawienie rozdzielczosci wykorzystujace
rozne odcienie szarosci w celu
najlepszego przedstawienia fotografii.

Rozdzielczos¢ standardowa
203 x 98 dpi (mono). 203 x 196 dpi (kolor).
Uzywana w przypadku tekstu o normalne;j
wielkosci w celu zapewnienia najszybszej
transmisji.

Rozsytanie
Mozliwos¢ wysytania tego samego faksu
do wiecej niz jednej lokalizacji.

Skala szarosci
Odcienie szaro$ci dostepne podczas
kopiowania, skanowania oraz faksowania
fotografii.

Skanowanie

Proces wysytania elektronicznego obrazu
papierowego dokumentu do komputera.
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Skanowanie na nosnik
Pozwala skanowa¢ monochromatyczne
lub kolorowe dokumenty na karte pamieci
lub do pamieci flash USB. Obrazy
monochromatyczne bedg zapisywane
w formacie TIFF lub PDF, natomiast
obrazy kolorowe moga by¢ zapisywane
w formacie PDF lub JPEG.

Szukanie

Numeryczne lub alfabetyczne
elektroniczne zestawienie zapisanych
numerow wybierania szybkiego i grup.

Tabele ustawien

Szybkie instrukcje przedstawiajgce
wszystkie ustawienia i opcje dostepne do
ustawienia w urzadzeniu.

TAD (automat zgloszeniowy)
Do urzadzenia mozna podtagczy¢
zewnetrzny telefoniczny automat
zgtoszeniowy (TAD).

Telefon wewnetrzny
Telefon uzywajacy tej samej linii, co faks,
ale podtaczony do oddzielnego gniazda
sciennego.

Telefon zewnetrzny

TAD (automat zgtoszeniowy) lub telefon,
ktory jest podtgczony do urzadzenia.

Ton
Forma wybierania numeru w linii
telefonicznej uzywana w telefonach z
wybieraniem tonowym.

Tony CNG
Tony specjalne wysytane przez
urzadzenia faksujgce podczas
automatycznej transmisji powiadamiajgce
urzadzenie odbierajace, ze dzwoni
urzadzenie faksujace.

Tony faksu

Sygnaty nadawane przez wysytajace i
odbierajgce urzadzenia faksowe podczas
przekazywania informacji.
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Transmisja
Proces wysytania faksu za pomoca linii
telefonicznej z urzadzenia do urzadzenia
odbierajgcego.

Transmisja w czasie rzeczywistym
Jesli pamiec jest zapetniona, mozna
wysytac faksy w czasie rzeczywistym.

Transmisja wsadowa

(Tylko faksy czarno-biate) Funkcja
zapewniajgca obnizenie kosztow.
Wszystkie opoznione faksy przesytane na
ten sam numer mogg by¢ wystane w
jednej transmisiji.

Tryb zagraniczny
Wprowadza tymczasowe zmiany do
tonow faksu w celu zniwelowania zaktécen

na miedzynarodowych liniach
telefonicznych.

Ustawienia tymczasowe
Mozna wybra¢ okreslone opcje dla kazdej
transmisji faksu i kopii bez zmiany
ustawien domysinych.

Ustawienia uzytkownika
Wydrukowany raport zawierajgcy biezgce
ustawienia urzgdzenia.

Wybieranie szybkie
Nazwy i numery mozna skonfigurowa¢ w
celu tatwego wybierania.

Wykrywanie faksu

Umozliwia urzadzeniu odpowiedz na tony
CNG, jesli odbieranie faksu zostanie
przerwane przez podniesienie stuchawki.

Wysoka rozdzielczos¢

Rozdzielczos¢ wynosi 203 x 196 dpi. Jest
uzywana do matych wydrukéw i do
wykreséw.

Zadania oczekujace

Pozwala sprawdzic, ktére zadania
oczekujg w pamieci oraz pojedynczo
anulowac zadania.

Zapisywanie faksow

Odebrane faksy mozna zapisywac¢ w
pamieci.
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